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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) .......

(... gada ...),

ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 par atbalstu lauku attistibai
no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA),
(ES) Nr. 1306/2013 par kopgjas lauksaimniecibas politikas
finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu,
(ES) Nr. 1307/2013, ar ko izveido noteikumus

par lauksaimniekiem paredzétiem tieSajiem maksajumiem,

kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam,
(ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju

un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai,
kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu,

augu veselibu un augu reproduktivo materialu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 42. pantu, 43. panta 2. punktu un

168. panta 4. punkta b) apakSpunktu,
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nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu?,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,
3

nemot vera Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

OV C91,23.3.2017., 1. Ipp.

OV C 75, 10.3.2017., 63. lpp.

OV C 306, 15.9.2017., 64. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2017. gada 12.decembra nostaja nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav
publicéta) un Padomes 2017. gada 12. decembra [émums.

W N =
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ta ka:

(D) Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un gados jauniem lauksaimniekiem sniegta atbalsta
saskanotu un nediskrimingjoSu stenoSanu, ir japaredz, ka lauku attistibas konteksta
"dibinasanas diena", kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
1305/2013! un citos attiecigajos noteikumos, ir diena, kad pieteikuma iesniedzgjs veic vai
pabeidz darbibu saistiba ar pirmoreiz veikto dibinaSanu, un ka atbalsta pieteikums ir
jaiesniedz vélakais 24 ménesu laika péc minétas dienas. Turklat sarunas par programmam
giita pieredze liecina, ka butu japrecizeé noteikumi par gados jaunu lauksaimnieku kopigu
saimniecibu dibinasanu un par atbalsta sanems$anas robezvertibam, kas noteiktas Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 19. panta 4. punkta, un biitu jaracionaliz€ noteikumi par

darfjumdarbibas plana ilgumu.

(2) Lai sekmétu dalibvalstu vadoSo iestazu veikto konsultaciju un macibu pakalpojumu
Istenosanu, biitu japaplasina sanéméja statuss minéta pasakuma ietvaros, attiecinot to uz
minétajam iestadém, vienlaikus nodroSinot to, ka pakalpojumu sniedzgju izv€las struktiira,
kas ir funkcionali neatkariga no min€tajam iestadeém, un ka konsultaciju vai macibu

pakalpojumu sniedz&ja liment tiek veiktas parbaudes.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par
atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar
ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013., 487. Ipp.).
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3) Lai stimulétu dalibu kvalitates shémas, lauksaimniekiem vai lauksaimnieku grupam, kas
minétajas sheémas piedalijusies piecus gadus pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas,
vajadzetu but tiestbam uz maksimums piecus gadus ilgu atbalstu, vienlaikus pienacigi

nemot vera sakotngjas dalibas ilgumu shéma.

(4) Lai finanSu instrumenti butu pietiekami pievilcigi privatajam sektoram, ir svariga to
elastiga un parredzama izstrade un istenosana. Tomer pieredze liecina, ka dazi konkr&to
pasakumu atbilstibas noteikumi ierobezo finanSu instrumentu izmantoSanu lauku attistibas
programmas, ka ar1 iesp&ju fondu parvaldniekiem elastigi izmantot finanSu instrumentus.
Tapéec ir lietderigi paredzet, ka dazi konkréto pasakumu atbilstibas noteikumi finansu
instrumentiem nav piemé&rojami. Ta pasSa iemesla dé] ir lietderigi paredz€t ari, ka gados
jauniem lauksaimniekiem atbalstu darbibas uzsakSanai saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1305/2013 19. pantu var sniegt art finanSu instrumentu veida. Nemot véra min&tas
izmainas, biitu japaredz, ka tad, ja atbalstu ieguldijumiem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1305/2013 17. pantu pieskir finansu instrumentu veida, attiecigajam ieguldijumam ir

japalidz Tstenot vienu vai vairakas Savienibas prioritates lauku attistibas joma.

&) Lai samazinatu administrativo slogu attieciba uz dubulta finans€juma nepielauSanas
principa Istenos$anu saistiba ar zalinasanu, buitu jadod dalibvalstim iesp&ja visiem
attiecigajiem sanémeéjiem, kas veic attiecigo darbibu veidu vai apakSpasakumu, piemérot

fiksetu, vid&ju atskaitijumu.
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(6)

(7

Maisdienas lauksaimnieki tirgus noriSu dé| saskaras ar arvien lielakiem ekonomiskajiem
riskiem. Tomér minétie ekonomiskie riski visas lauksaimniecibas nozares neskar vienada
meéra. Tadgjadi dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai pienacigi pamatotos gadijumos ar
konkrétas nozares ienakumu stabilizéSanas instrumentu palidzét lauksaimniekiem, jo 1pasi
nozargs, kuras skaris smags ienakumu kritums, kam biitu ievérojama ekonomiska ietekme
uz konkrétu lauku teritoriju, ar noteikumu, ka ienakumu kritums parsniedz vismaz 20 %
robezvertibu. Lai nodroSinatu konkrétas nozares ienakumu stabiliz€Sanas instrumenta
efektivitati un pielagotibu dalibvalstu 1pasajiem apstakliem, dalibvalstim vajadzetu but
iesp&jai savas lauku attistibas programmas elastiga veida noteikt ienakumu Iimeni, ko
paredz€ts nemt vera instrumenta aktivizacijas nolikos. Vienlaikus un lai sekmétu to, ka
lauksaimnieki izmanto apdro§inaSanu, razoSanas krituma robezveértiba, ko piem&ro
apdro$inasanai, butu jasamazina lidz 20 %. Turklat, lai uzraudzitu izdevumus saistiba ar
konkr&tas nozares ienakumu stabiliz€Sanas instrumentu, gan apdros$inasanu, biitu japielago

programmas finansu plana saturs.

Konkréta prasiba lidz 2018. gadam iesniegt zinojumu par riska parvaldibu, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 1305/2013 36. panta 5. punkta, jau tiek aptverta ar Eiropas Parlamentam
un Padomei iesniedzamo zinojumu par kopgjo lauksaimniecibas politiku (KLP) uzraudzibu
un izvertéjumu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1306/2013!
110. panta 5. punkta. Tapéc Regulas (ES) Nr. 1305/2013 36. panta 5. punkta otra dala biitu

jasvitro.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par
kopgjas lauksaimniecibas politikas finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes
Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr.
1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).
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(8) Attieciba uz visu nozaru lauksaimniekiem paredzé&tajiem kopfondiem skiet, ka Regulas
(ES) Nr. 1305/2013 38. panta 3. punkta un 39. panta 4. punkta noteiktais aizliegums
ieguldit publiskos lidzeklus sakotng&ja kapitala kavé minéto fondu efektivu darbibu. Tapéc
mingtais aizliegums bitu jaatcel. Tiek ar1 uzskatits, ka biitu lietderigi paplasinat jomas, uz
kuram var attiekties finansialie ieguldijumi kopfondos, lai tadgjadi ieguldijumi var&tu

papildinat fondos veiktas gada iemaksas, ka arT attiekties uz to sakotngjo kapitalu.

9) Atbalsts ieguldijumiem razoSanas potenciala atjaunosana péc dabas katastrofam un
katastrofaliem notikumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 18. panta 1. punkta
b) apaksSpunktu un 24. panta 1. punkta d) apakSpunktu parasti tiek pieskirts visiem
atbilstigajiem pieteikuma iesniedz&jiem. Tap&c nebiitu janosaka dalibvalstim pienakums
noteikt atlases krit€rijus attieciba uz atjaunosSanas darbibam. Turklat pienacigi pamatotos
gadijumos, kad darbibu rakstura dé] nav iesp&jams noteikt atlases krit€rijus, biitu jalauj

dalibvalstim noteikt alternativas atlases metodes.
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(10) Maksimalas Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) ieguldijumu likmes
ir noteiktas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 59. panta. Lai mazinatu spiedienu uz dazu
dalibvalstu valsts budzetu un paatrinatu loti vajadzigos ieguldijumus Kipra, 59. panta
4. punkta f) apakSpunkta minétas maksimalas 100 % ieguldijjumu likmes pieméroSana biitu
japagarina Iidz programmas noslégumam. Turklat Regulas (ES) Nr. 1303/2013 59. panta
4. punkta biitu jaieklauj atsauce uz konkréto ieguldijumu likmi, kas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013! ieviesta attieciba uz jauno finansu instrumentu, kur$

minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013 38. panta 1. punkta c) apakSpunkta.

(11) Ievérojot Regulas (ES) Nr. 1305/2013 60. panta 1. punktu, gadijumos, kad dabas katastrofu
de] javeic arkartas pasakumi, izdevumi, kas saistiti ar programmas izmainam, var biit
atbilstigi no dienas, kad notikusi dabas katastrofa. Minéta iesp€ja atzit par atbilstigiem
izdevumus, kas radusies pirms programmas grozijuma iesniegsanas, biitu jaattiecina ari uz
citam situacijam, piem&ram, katastrofaliem notikumiem vai baitiskam un p&kspam

socialekonomiska stavokla izmainam dalibvalsti vai regiona.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,

Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fondu un
atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).
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(12)

(13)

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 60. panta 2. punkta otro dalu saistiba ar
ieguldijumiem lauksaimniecibas nozarg€ atbilstigi ir tikai tie izdevumi, kas radusSies péc
pieteikuma iesniegSanas. Gadijumiem, kad, ja ieguldijumi attiecas uz arkartas pasakumiem
dabas katastrofu, katastrofalu notikumu, nelabvéligu klimatisko apstaklu vai biitisku un
peksnu socialekonomiska stavokla izmainu dé| dalibvalsti vai regiona, dalibvalstim biitu
jadod iesp€ja savas programmas paredzet, ka izdevumi, kas radusies péc konkréeta
notikuma, ir atbilstigi, lai nodrosinatu elastigu un savlaicigu reagésanu uz tada veida
notikumiem. Lai nodroSinatu efektivu atbalstu dalibvalstu Tstenotajam arkartas operacijam,
kas tiek veiktas, reagéjot uz pédéjos gados notikusajiem notikumiem, min&tajai iesp&jai

vajadz€tu but piemérojamai no 2016. gada 1. janvara.

Lai palielinatu Regulas (ES) Nr. 1303/2013 67. panta 1. punkta b)—d) apakSpunkta minéto
vienkarSoto izmaksu iesp&ju izmantosanu, ir nepiecieSams Regulas (ES) Nr. 1305/2013

62. panta 2. punkta paredz&tos 1paSos noteikumus par ELFLA attiecinat vienigi uz atbalstu,
kurs tiek pieskirts saskana ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 21. panta 1. punkta a) un

b) apakSpunktu attieciba uz negiitajiem ienakumiem un uzturé$anas izmaksam un tas pasas

regulas 28.—31., 33. un 34. pantu.
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(14)

(15)

(16)

Regulas (ES) Nr. 1305/2013 74. panta dalibvalstim ir noteikta prasiba ¢etru ménesu laika
no programmas apstiprinasanas apspriesties ar lauku attistibas programmas uzraudzibas
komiteju par atlases kritérijiem. Tas dalibvalstim rada netieSu pienakumu visus atlases
kriterijus noteikt Iidz min&tajai dienai pat attieciba uz uzaicinajumiem iesniegt
pieteikumus, kas tiks izsludinati vélak. Lai samazinatu nevajadzigu administrativo slogu,
vienlaikus nodrosinot, ka finansu resursi tiek izmantoti péc iesp€jas efektivi, biitu jadod
dalibvalstim iesp€ja noteikt atlases kriterijus un liigt uzraudzibas komitejas atzinumu

jebkura bridi pirms tiek publicéti uzaicinajumi iesniegt pieteikumus.

Lai palielinatu razas, dzivnieku un augu apdrosinasanas, kopfondu un ienakumu
stabilizacijas instrumenta izmantoSanu, biitu no 65 % uz 70 % japaaugstina sakotng&ja

publiska atbalsta maksimala procentuala dala.

Lai nodrosinatu, ka Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) budzets atbilst
attiecigajam daudzgadu finanSu shéma noteiktajam gada maksimalajam robezvertibam, un
izveidotu rezervi krizes situacijam lauksaimniecibas nozare, tiek izmantota finanSu
disciplina. Ta ka korekcijas likmes noteikSana ir tehnisks uzdevums un ir nesaraujami
saistita ar Komisijas izdevumu tami, kas tiek izklastita tas gada budzeta projekta, tieso
maksajumu korekcijas likmes noteikSanas procediira biitu javienkarSo, pilnvarojot

Komisiju pienemt So likmi saskana ar konsultéSanas procediiru.
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(17)

(18)

(19)

(20)

Lai Regulas (ES) Nr. 1303/2013 87. panta paredzetos saistibu automatiskas atcelSanas
noteikumus saskanotu ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 38. pantu, biitu jakorigé Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 38. panta 3. punkta noteiktais datums, lidz kuram dalibvalstim ir

Komisijai janosiita informacija par izp€mumiem attieciba uz saistibu atcelSanu.

Lai nodrosinatu juridisko skaidribu attieciba uz attieksmi pret atgtitajam summam, kas
radusas no pagaidu samazinajumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 41. panta
2. punktu, min&tie samazinajumi biitu jaieklauj min&tas regulas 43. panta izklastitaja

pieskirto ienémumu avotu uzskaitijuma.

Administrativas vienkarSosanas intereses ir lietderigi no EUR 150 uz EUR 250 palielinat
robezvertibu, péc kuras vadoties, ja ta netiek sasniegta, dalibvalstis var nolemt neveikt
nepamatoti izmaksato summu atgtiSanu, ar noteikumu, ka dalibvalsts piemé&ro tadu pasu vai

augstaku robezvertibu valsts paradu nepiedzisanai.

Ir lietderigi nodrosinat, ka tadu maksajumu atteikums vai atgiiSana, kuri izriet no
neatbilstibas publiska iepirkuma noteikumiem, atspogulo attiecigas neatbilstibas
nopietnibu un atbilst proporcionalitates principam, ka, piem&ram, izklastits attiecigajas
Komisijas noteiktajas pamatnostadnés par finanSu korekcijam, kuras min&to noteikumu
neieveérosanas gadijuma javeic attieciba uz izdevumiem, ko finans€ Savieniba saskana ar
dalito parvaldibu. Turklat ir lietderigi precizet, ka Sadas neatbilstibas ietekmé darfjumu

likumibu un pareizibu tikai [idz neizmaksajama vai atsaucama atbalsta dalas Iimenim.
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21

(22)

(23)

(24)

(25)

Lai samazinatu administrativo slogu mazajiem lauksaimniekiem, biitu jaievies papildu
atkape, atbrivojot mazos lauksaimniekus no pienakuma deklarét zemes gabalus, par kuriem

nepiesakas maksajumu sanemsanai.

Nemot vera praktiskas un specifiskas griitibas, kas radusas, starp ELGF un ELFLA
saskanojot platibatkarigo maksajumu terminus, parejas periods biitu japagarina vél par vél
vienu gadu. Tomer attieciba uz lauku attistibas pasakumiem, kas saistiti ar platibam, — lai
saglabatu lauksaimnieku naudas pliismas, biitu japatur iesp&ja veikt avansa maksajumus

pirms 16. oktobra.

Lai nemtu veéra lauksaimniecibas sistému daudzveidibu Savieniba, ir atbilstigi atlaut
dalibvalstim par ilggadigo zalaju klasifikacijas krit€riju uzskatit aparSanu, kas ir relevanta

agronomisko un vides aspektu zina.

Kaut ar1 dazus kriimus vai kokus nevar tiesa veida izmantot noganiSanai, tomér tos var
izmantot lopbaribas razoSana. Biitu jaatlauj dalibvalstim visa to teritorija vai dala no to
teritorijas min€tos kriimus vai kokus ieklaut ilggadigajos zalajos, ja parsvaru saglaba

stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi.

Lai viestu skaidribu jautajuma klasifikaciju pirms 2018. gada attieciba uz papuvé atstato
zemesgabalu — kas tadi ir bijusi piecus gadus vai ilgak — klasific€Sanu par aramzemi, un lai
attiecigajiem lauksaimniekiem nodrosSinatu noteiktibu, dalibvalstim biitu jadod iesp&ja

2018. gada paturét speka so klasific€Sanu par aramzemi.
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(26) Dazos apvidos zinama vertiba ganiSanas zina var bt ar1 tadai zemei, kuru var izmantot
noganisanai, tomer taja stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi nav doming&josi vai nav
sastopami un noganisSanas praksei nav nedz tradicionalas iezimes, nedz arT ta ir svariga
biotopu un dzivotnu saglabasanas zina. Biitu jaatlauj dalibvalstim minétas platibas visa to

teritorija vai dala no to teritorijas uzskatit par ilggadigiem zalajiem.

27) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013! pirmajos istenoSanas gados
giita pieredze liecina, ka dazas dalibvalstis, kas piemé&ro vienota platibmaksajuma sheému,
neizmantoja visu Iidzek]u summu, kas tam bija pieejama saskana ar Komisijas IstenoSanas
regula (ES) 2015/10892 noteiktajam budzeta robezvertibam. Lai nodro$inatu Iidzeklu
efektivaku izmantojumu, dalibvalstim, kuras pieméro pamata maksajuma shému, jau ir
iespéja, ieverojot noteiktus ierobezojumus, sadalit maksajumtiesibas lielaka vértiba neka
summa, kas pieejama to pamata maksajuma shémai. Dalibvalstim, kuras piem&ro vienota
plattbmaksajuma sh&mu, arT biitu jadod iespgja, ieverojot tos pasus kopg&jos ierobezojumus
un neskarot tieSo maksajumu neto maksimalo robezvertibu ieveérosanu, aprékinat vajadzigo
summu, par kadu tas var palielinat savu vienota platibmaksajuma shémas maksimalo

robezvertibu.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzetiem tieSajiem maksajumiem, kurus
veic saskana ar kopg&jas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013.,
608. Ipp.).

2 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/1089 (2015. gada 6. jiilijs), ar ko nosaka
maksimalos budzZeta apjomus 2015. gadam attieciba uz dazam tiesa atbalsta shemam, kas
paredzgetas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013, un nosaka
atminétas zemes apstradei paredzeto 1paso rezervju dalu Horvatijai (OV L 176, 7.7.2015.,

29. Ipp.).
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(28)

(29)

(30)

Dazas dalibvalstis uztur valsts fiskala vai sociala nodroSinajuma registrus, kuros
lauksaimnieki ir registréti attieciba uz to lauksaimniecisko darbibu. Minétajam
dalibvalstim vajadz€tu biit iesp&jai tiesibas uz tieSajiem maksajumiem nepiemeérot tiem

lauksaimniekiem, kas nav attiecigi registréjusies.

Ta ka agrak giita pieredze liecinaja, ka vairakos gadijumos atbalsts tika pieskirts fiziskam
vai juridiskam personam, kuru darjjumdarbibas mérkis nebija vai tikai neliela méra bija
lauksaimnieciskas darbibas veikSana, ar Regulu (ES) Nr. 1307/2013 tika ieviesta aktiva
lauksaimnieka klauzula. To ievérojot, dalibvalstim ir jaatturas no tieSo maksajumu
pieskirSanas attiecigam personam, ja vien §1s personas nevar pieradit, ka to
lauksaimnieciska darbiba nav maznozimiga. Tomér guta pieredze liecina, ka daudzam
dalibvalstim ir izradijies griti izpildit Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta 2. punkta
treSaja dala uzskaititos tris kriterijus tam, lai lauksaimnieku varétu uzskatit par aktivu. Lai
mazinatu ar mingto triju kriteriju izpildi saistito administrativo slogu, biitu jadod
dalibvalstim iesp€ja izlemt, ka tikai vienu vai diviem no Siem kriterijiem pietiek, lai

pieraditu, ka persona ir aktivs lauksaimnieks.

Turklat dazas dalibvalstis pieredzgja to, ka griitibas un administrativas izmaksas, ar ko
saskaras, 1stenojot elementus, kas saistiti ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta 2. punkta
uzskaititajam darbibam vai darfjjumdarbibam, parsniedza ieguvumus, ko rada loti neliela
skaita neaktivo atbalsta saneéméju izslégSana no tiesa atbalsta shemam. Ja kada dalibvalsts
uzskata, ka tas ta ir, vajadzetu but iesp€jai, ka ta var partraukt minétas regulas 9. panta

piemérosanu saistiba ar uzskaititajam darbibam vai darjjumdarbibam.
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€2))

(32)

(33)

(34)

Ir lietderigi skaidri pateikt, ka ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 11. pantu dalibvalstim atlauj
katru gadu parskatit to Iémumus par lauksaimniekiem paredz€ta pieSkirama pamata
maksajuma tas dalas samazinaSanu, kura parsniedz EUR 150 000, ar noteikumu, ka Sadas

parskatiSanas rezultata nesamazinas summas, kas pieejamas lauku attistibai.

Lai dalibvalstis savam konkrétajam vajadzibam var&tu pielagot atbalstu, ko tas sanem
saskana ar KLP, butu tam janodroSina attiecigas iesp&jas parskatit savu [|émumu par
lidzeklu parskaitiSanu no savu tieSo maksajumu maksimala apjoma uz savam lauku
attistibas programmam un otradi. Tadel butu tam jasniedz iesp&ja parskatit savu [emumu
ar, sakot no 2019. kalendara gada, ar noteikumu, ka neviens $ads lémums nenozimé lauku

attistibai pieskirto summu samazinasanu.

Papildus tam, ka tiek izmantota pamata maksajumu sheéma noteikto maksajumtiesibu
vertibas lineara samazinasana nolika papildinat valsts vai regionalas rezerves ar mérki
atvieglot gados jauno lauksaimnieku un lauksaimnieku, kuri uzsak lauksaimniecisko
darbibu, iesaistiSanos atbalsta shéma, biitu dalibvalstim art jalauj izmantot tadu pasu
mehanismu, lai finans€tu pasakumus, ar ko nover§ zemes pamesSanu un kompense

lauksaimniekus par 1pasam griitibam.

Lai vienkarSotu un uzlabotu to noteikumu saskanotibu, kurus piemero zalinasanas
pasakumiem, uz pienakumu par kultiiraugu dazadoSanu biitu jaattiecina atbrivojums no
pienakuma par ekologiski nozimigu platibu, kuru, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1307/2013
46. panta 4. punkta a) apakSpunktu, piem&ro saimniecibam, kuras vairak neka 75 % no
aramzemes ka vienigos kultliraugus vai apvienojuma ar stiebrzali vai citiem lopbaribas

zalaugiem vai papuvi audze paksaugu kultiiras.
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(35)

(36)

(37

(38)

Lai nodrosinatu saskanotibu taja, ka tiek uzskatiti atseviski kulttiraugu veidi, nemot véra to
butisko dalu platibas, saistiba ar kultiiraugu dazadoSanas prasibu, elastiba, piemérojot
noteikumus par kultiiraugu dazadoSanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta
2. punktu, biitu jaattiecina uz tadu kultiraugu audzesanu, kas ievérojami ilgu laiku gada vai

ieverojamu $2 kultiirauga audz€sanas cikla dalu atrodas zem tidens.

Lai racionaliz€tu esoSos atbrivojumus no kulttiraugu dazadosanas pienakuma, kas izklastits
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 44. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta, ko piemero zemei,
kuru galvenokart izmanto, lai audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, vai
paksaugu kulttiras vai kulttiraugus zem tidens, vai zemei, kas galvenokart ir papuve vai
ilggadigie zalaji, vairs nebiitu japieméro maksimalais ierobezojums — 30 hektari
aramzemes platibai, un lai tadgjadi nodroSinatu vienlidzigu attieksmi pret visiem

lauksaimniekiem, kuriem ir vienadas zemes izmantoSanas dalas.

Lai nemtu vera speltas kviesu (Triticum spelta) agronomisko specifiku, Regulas

(ES) Nr. 1307/2013 44. panta noliika tie biitu jauzskata par atskirigu kultiiraugu.

Lai vienkarSotu eso$os atbrivojumus no pienakuma par ekologiski nozimigu platibu, kur$
izklastits Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta 4. punkta a) un b) apakspunkta, ko
piemé&ro zemei, kuru galvenokart izmanto, lai audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas
zalaugus, vai paksaugu kultiiras vai kultiiraugus zem tidens, vai zemeli, kas galvenokart ir
papuve vai ilggadigie zalaji, vairs nebiitu japiemero maksimalais ierobezojums aramzemes

platibu — 30 hektari.
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(39) Nemot véra netieSus ieguvumus videi, ko attieciba uz biologisko daudzveidibu potenciali
var€tu sniegt dazi ilglaicigi kulttiraugi, butu japaplasina ekologiski nozimigu platibu veidu
saraksts, kas izklastits Regulas (ES) Nr. 1307/2013 46. panta, taja ieklaujot miskantes
(Miscanthus) un skaujlapainas silfijas (Silphium perfoliatum) kultiraugus. Nemot veéra to,
ka vegetacijas seguma veids var pozitivi ietekmét papuvé esoSas zemes ieguldijumu
biologiskaja daudzveidiba, par atsevisku ekologiski nozimigu platibas veidu biitu jauzskata
papuvé atstata zeme nektaraugiem. Tad€jadi butu janosaka svéruma koeficienti, miskantes
platibam, skaujlapainas silfijas platibam un papuvé atstatas zemes nektaraugiem platibam.
Sveruma koeficienti buitu janosaka ta, lai atspogulotu min&to platibu atskirigo nozimi
biologiskaja daudzveidiba. Ekologiski nozimigu platibu papildu veidu ievieSana nosaka, ka
esoSie svéruma koeficienti platibam ar slapekli piesaistoSiem kulttiraugiem un platibam ar
scirtmeta atvasajiem ir japielago ta, lai atspogulotu jauno lidzsvaru starp visiem ekologiski

nozimigu platibu veidiem.

(40) Pieredze, kas giita, piemérojot atbalsta shemu gados jauniem lauksaimniekiem saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 50. pantu, liecina, ka dazos gadijumos gados jauni
lauksaimnieki nevar giit labumu no atbalsta visus piecus gadus pilniba. Lai gan miné&tais
atbalsts joprojam ir versts uz jaunu saimniecisko darbibu, ko veic jauniesi, kas uzsak
lauksaimniecibas darbibas, dalibvalstim biitu jaatvieglo gados jaunu lauksaimnieku
piekluve pilnam piecu gadu maksajumam gados jauniem lauksaimniekiem ar1 tajos
gadijumos, kad gados jaunie lauksaimnieki nav pieteikuSies atbalstam uzreiz péc

saimniecibas izveidoSanas.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Dazas dalibvalstis ir noveértgjusas, ka maksajums, ko gados jauniem lauksaimniekiem
sniedz saskana ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 50. pantu, ir nepietickams, lai pienacigi
reagétu uz finansu gratibam, kas saistitas ar gados jaunu lauksaimnieku dibinatu lauku
saimniecibu sakotngjo izveidi un strukturalo pielagoSanu. Lai vél vairak uzlabotu izredzes,
ka gados jauni lauksaimnieki piedalas lauku saimniecibas, dalibvalstim vajadzetu but
iesp&jai pienemt lémumu palielinat vertiba no 25 % lidz 50 % un neatkarigi no pieméerotas
aprékina metodes to procentdalu, ko piemero, lai aprékinatu maksajuma summu gados
jauniem lauksaimniekiem. Sadam lémumam nebitu jaskar valsts maksimala apjoma, kas
dalibvalstis noteikts tieSajiem maksajumiem, robezvertibu 2 % apmera, ar kuru paredz&ts

finans€t maksajumu gados jauniem lauksaimniekiem.

Lai nodroSinatu lielaku skaidribu par dalibvalstu pienakumiem attieciba uz brivpratiga
saistita atbalsta ierobezojoSo raksturu razoSanas apjoma zina, ir piemeroti mainit Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 52. panta 5. un 6. punkta formul&jumu. T2 ka $is jaunais formul&jums
atspogulo pasreizgjo praksi, kas saistiba ar attiecigajiem noteikumiem tiek 1stenota kops

2015. gada 1. janvara, ir atbilstosi, ka tas tiktu piemé&rots no 2015. pieprasijumu gada.

Lai nodrosinatu p&c iespé&jas lielaku saskanotibu starp Savienibas shémam, kas veérstas uz
nozarém, kuras péc daziem gadiem radisies strukturali tirgus trauc€jumi, Komisija butu
japilnvaro pienemt delegétos aktus, ar kuriem dod iesp&ju dalibvalstim izlemt, ka
brivpratigo saistito atbalstu var turpinat izmaksat Iidz 2020. gadam, pamatojoties uz

razoSanas vienibam, par kuram $is atbalsts tika pieskirts ieprieks$€ja atsauces perioda.

Lai uzlabotu elastibu attieciba uz brivpratigo saistito atbalstu, buitu jaatlauj dalibvalstim ik

gadu izvertét savus atbalsta lémumus, sakot no 2019. pieprasijumu gada.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Viens no galvenajiem Skérsliem, kas kave razotaju organizaciju veidosanos, galvenokart
dalibvalstis, kuras atpaliek organizacijas pakapes zina, acimredzot ir savstarpgjas
uztic€Sanas un ieprieksgjas pieredzes trikums. Nemot to vera, So Skérsli varétu noverst
konsultacijas, proti, ja jau darbojosas razotaju organizacijas ieraditu celu citam auglu un
darzenu razotaju organizacijam, razotaju grupam vai atseviskiem razotajiem, tap&c tas butu

jaieklauj ka viens no auglu un darzenu nozares razotaju organizaciju mérkiem.

Papildus iznemsanai no tirgus bezmaksas izplatiSanai ir arT lietderigi pieskirt finansialu
atbalstu konsultaciju pasakumiem, kuru mérkis ir razotajus mudinat izveidot tadas
organizacijas, kas atbilst atziSanas krit€rijiem, lai esoSo razotaju organizaciju darbibas

programmas Savienibas finans€jumu varétu izmantot pilniba.

Krizu novérsanas un parvaréSanas pasakumu definicija biitu japaplasina, lai ietvertu
lidzeklu atjaunoSanu kopfondos, kas varétu ka jauni instrumenti palidzet izskaust krizes, un
lai ietvertu noieta veicinaSanu un sazinu noliika dazadot un nostiprinat auglu un darzenu

tirgus.

Tam dalibvalstim, kuru organizacijas limenis ir biitiski zem vid€ja Savienibas raditaja,
biitu jaizveido jauna sisteéma, lai vienkarSotu pasreizgjo procediiru, saskana ar kuru,
pirmkart, dalibvalstim atlauj pieskirt papildu valsts finansialo atbalstu razotaju
organizacijam Savienibas regionos, kuros organizacijas pakape ir ipasi zemaka par
Savienibas vid€jo, un, otrkart, papildu nosacijumu izpildiSanas gadijuma atlidzina dalu no
valsts finansiala atbalsta. Lai nodro$inatu vieglu pareju no pasreizgjas procediiras uz jauno
sistému, biitu japaredz viena gada parejas laiks. Jaunajai sistémai tapec butu jaklust

piemérojamai no 2019. gada 1. janvara.
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(49)

(50)

D

Lai nodrosinatu tadu vina spirtu, kam ir geografiskas izcelsmes norade, aizsardzibu pret
reputacijas piesavinasanas risku, biitu dalibvalstim jalauj piemérot noteikumus par tadu
vinogulaju stadiSanas atlauju sist€ému, kuri ir piemg&roti vinu ar geografiskas izcelsmes
noradi razoSanai, arT attieciba uz viniem, kas izmantojami tadu vina spirtu razoSanai, kam

ir geografiskas izcelsmes norade.

Ligumu izmantoSana piena un piena produktu nozaré var palidz&t pastiprinat dalibnieku
atbildibu un uzlabot vinu izpratni par to, ka nepiecieSams labak nemt véra tirgus signalus,
uzlabot cenu parnesi un pielagot piedavajumu pieprasijumam, ka ar1 palidzet izvairities no
daziem negodigas komercdarbibas prakses veidiem. Lai stimul&tu $adu ligumu
izmantoSanu piena un piena produktu nozarg€, ka ar citas nozar€s, razotajiem, razotaju
organizacijam vai razotaju organizaciju apvienibam vajadz€tu biit tiesibam liigt rakstisku

ligumu, pat ja attieciga dalibvalsts $adu ligumu izmantoSanu nav padarijusi par obligatu.

Lai gan Iiguma par svaigpiena piegadi puses var brivi apspriest visus $adu ligumu
elementus, dalibvalstim, kuras Iigumu izmantoSanu padara par obligatu, ir dota iesp&ja
noteikt dazus liguma noteikumus, it Tpasi attieciba uz to minimalo ilgumu. Lai lautu pusém
panakt [iguma skaidribu par piegadato daudzumu un cenam, dalibvalstim biitu arT jabiit
iesp€jai pusém noteikt par pienakumu vienoties par sakaribu starp konkrétu piegadato

daudzumu un cenu, kas maksajama par minéto piegadi.
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(52)

Razotaju organizacijas un to apvienibas var lietderigi darboties taja, lai koncentr&tu
piedavajumu, uzlabotu tirdzniecibu, planotu razoSanu un to pielagotu pieprasijumam,
optimiz€tu raZzoSanas izmaksas un stabiliz€tu raZotaju cenas, veiktu p&tniecibu, veicinatu
paraugprakses un sniegtu tehnisko palidzibu, apsaimniekotu blakusproduktus un to
biedriem pieejamos riska parvaldibas rikus, tadgjadi palidzot stiprinat razotaju poziciju
partikas aprité. To darbibas, tostarp ligumslégSanas sarunas par lauksaimniecibas produktu
piegadi, ko veic §adas razotaju organizacijas un to apvienibas, koncentrgjot piedavajumu
un laizot savu biedru produktus tirgi, tadéjadi veicina Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 39. panta noteikto KLP mérku izpildi, jo tie nostiprina lauksaimnieku
poziciju partikas piegades kede un var veicinat partikas piegades k&des labaku darbibu. Ar
KLP reformu 2013. gada tika pastiprinata razotaju organizaciju loma. Atkapjoties no
LESD 101. panta, iesp€ja veikt tadas darbibas ka razoSanas planosana, izmaksu
optimiz€Sana, razotaju biedru produktu laiSana tirgli un ligumslégSanas sarunu veiks$ana
tadel bitu skaidri jareglamente ka atzitu razotaju organizaciju tiesibas visas tajas nozares,
attieciba uz kuram Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013! nosaka
tirgu kopigu organizaciju. Minéta atkape bitu jaattiecina tikai uz tam razotaju
organizacijam, kas patiesi veic kadu darbibu, kuras mérkis ir ekonomiska integracija un ar

kuru koncentré piedavajumu un laiz tirgii savu biedru produktus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007

(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).
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(53)

(54)

Tomér papildus tam, ka attieciba uz $adam razotaju organizacijam pieméro LESD

102. pantu, biitu japaredz aizsardzibas pasakumi, lai nodrosinatu, ka ar $adam darbibam
neizslédz konkurenci vai neapdraud LESD 39. panta minétos mérkus. Konkurences
iestadem vajadzetu biit tiestbam $ados gadijumos iejaukties un pienemt [émumu, ka
nakotne $adas darbibas biitu jamaina, japartrauc vai tam vispar nebiitu janotiek. Lidz
bridim, kad konkurences iestade pienem lémumu, razotaju organizaciju veiktas darbibas
biitu jauzskata par likumigam. RaZotaju organizaciju apvienibam, kas atzitas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1038/2013 156. panta 1. punktu, tada pasa apméra un saskana ar tadiem
pasiem noteikumiem, ka razotaju organizacijam, biitu jalauj izmantot min&to atkapi

attieciba uz darbibam, ko miné&tas apvienibas veic pasas.

Razotaju organizacijas ir atzitas konkréta nozaré, kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013
1. panta 2. punkta. Tomér, ta ka razotaju organizacijas var darboties vairak neka viena
nozar€ un, noliika izvairities no administrativa sloga, kas rastos no pienakuma tam izveidot
vairakas razotaju organizacijas, lai tas tiktu atzitas, vienai razotaju organizacijai butu jabut
iesp&jai sanemt vairak neka vienu atziSanu. Tomér $ados gadijumos attiecigajai raZzotaju

organizacijai biitu jaizpilda atziSanas nosactjumi par katru attiecigo nozari.

Nemot véra lomu, kadu starpnozaru organizacijas var ienemt, lai uzlabotu partikas
piegades kédes darbibu, biitu japaplasina saraksts ar iesp&jamiem merkiem, kadus Sadas
starpnozaru organizacijas varétu istenot, lai tajos ieklautu ar1 pasakumus tadu risku

novérSanai un parvaldibai, kas saistiti ar dzivnieku veselibu, augu aizsardzibu un vidi.
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(35)

(56)

Starpnozaru organizacijas ir atzitas konkréta nozarg, kas minéta Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 1. panta 2. punkta. Tomer, ta ka starpnozaru organizacijas var darboties
vairak neka viena nozar€ un, noliika izvairities no administrativa sloga, kas rastos no
pienakuma tam izveidot vairakas starpnozaru organizacijas, lai tas tiktu atzitas, starpnozaru
organizacijai biitu jabiit iespgjai sanemt vairak neka vienu atzisanu. Tomer $ados
gadijumos attiecigajai starpnozaru organizacijai butu jaizpilda atziSanas nosacijumi par

katru attiecigo nozari.

Lai atvieglotu labaku tirgus signalu nosiitiSanu un stiprinatu saiknes starp razotaja cenam
un pievienoto vertibu visa piegades k&de, lauksaimniekiem, tostarp lauksaimnieku
apvienibam, butu jadod iesp€ja vienoties ar savu pirmo pirc€ju par vertibas sadales
klauzulam, tostarp tirgus guvumiem un zaud&jumiem. Ta ka starpnozaru organizacijam var
biit svariga nozime dialoga veicinasana starp piegades k&des dalibniekiem un
paraugprakses un tirgus parredzamibas sekméSana, biitu tam jalauj noteikt standarta
vertibas sadales klauzulas. Tomér vértibas sadales klauzulu izmanto$anai lauksaimnieku,

lauksaimnieku apvienibu un vinu pirmo pirc€ju vidi biitu japaliek brivpratigai.
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(57) Pieredze, kas giita, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 188. pantu, liecina, ka prasiba
pienemt istenoSanas aktus par vienkarsu, matematisku procesu parvaldibu saistiba ar kvotu
pieskirSanas veidu ir apgriitinoSa un prasa daudz resursu, un $ai pieejai nav nekadu
konkrétu prieksrocibu. Komisijai patiesiba $aja zina nav nekadas ricibas brivibas, nemot
vera to, ka attieciga formula jau ir noteikta Komisijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006!

7. panta 2. punkta. Lai samazinatu ar to saistito administrativo slogu un racionaliz€tu
mingto procesu, biitu japaredz, ka Komisija tarifa kvotu pieskirSanas rezultatus publisko ar
atbilstigu publikaciju interneta. Turklat biitu jaieklauj konkréts noteikums par to, ka
dalibvalstim atlaujas butu jaizsniedz tikai p&c tam, kad Komisija publiskojusi pieskirSanas

rezultatus.

(58) Lai nodroSinatu, ka lauksaimnieku vai razotaju organizacijas vai to apvienibas efektivi
izmanto Regulas (ES) Nr. 1308/2013 209. pantu, biitu jaieklauj iesp&ja ligt Komisijas
atzinumu par lauksaimnieku vai razotaju organizaciju vai to apvienibu noligumu, Iémumu

un saskanoto darbibu saderibu ar LESD 39. panta noteiktajiem mérkiem.

1 Komisijas Regula (EK) Nr. 1301/2006 (2006. gada 31. augusts), ar ko nosaka kopigus
noteikumus lauksaimniecibas produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izmantojot
ievesanas atlauju sistemu (OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.).
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(59) Lai nodrosinatu, ka noteikumi Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar kuriem atlauj kolektivus
noligumus un lémumus, lai ievérojama lidzsvara trukuma tirgii brizos uz laiku stabilizétu
attiecigas nozares, tiktu efektivi un savlaicigi istenoti, iesp€jas veikt sadu kolektivu darbibu
biitu jaattiecina uz lauksaimniekiem un lauksaimnieku apvienibam. Turklat §adi pagaidu
pasakumi vairs nebttu jaatlauj ka galgjais Iidzeklis, bet ar tiem varétu papildinat
Savienibas ricibu saistiba ar valsts intervenci, privato uzglabaSanu un arkartas

pasakumiem, kas paredzeti Regula (ES) Nr. 1308/2013.

(60) Ta ka ir lietderigi turpinat atbalstit piena un piena produktu nozari parejas posma péc kvotu
sist€émas atcel$anas un mudinat minéto nozari daudz efektivak reagét uz tirgus un cenu
svarstibam, tad Regulas (ES) Nr. 1308/2013 noteikumiem, ar ko pastiprina liguma

noteikumus piena un piena produktu nozarg€, vairs nevajadzetu biit beigu terminam.

(61) Lauksaimniecibas tirgiem vajadz&tu biit parredzamiem, un informacijai par cenam

vajadzetu but pieejamai un noderigai visiem dalibniekiem.

(62) Pieredze, kas giita, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma II dalas
A sadalu, liecina, ka prasiba pienemt istenosSanas aktus, lai apstiprinatu niecigus
palielinajumus vina bagatinaSanas ierobezojumos, kas realitate ir tehniski un pretrunigi, ir
apgriitinosa un prasa daudz resursu, un $ai pieejai nav nekadu konkré&tu priekSrocibu. Lai
samazinatu saistito administrativo slogu un racionaliz€tu procesu, butu japaredz, ka
dalibvalstis, kas nolemj izmantot min&to atkapi, pazino Komisijai par jebkadu sadu

[Emumu.
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(63) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 652/2014! paredz iesp&ju budzeta
saistibas sadalit gada maksajumos tikai attieciba uz apstiprinatam daudzgadu dzivnieku
slimibu un zoonoZzu izskausanas, kontroles un uzraudzibas programmam, kaitigo
organismu klatbiitnes apsekojumu programmam un programmam kaitigo organismu
kontrolei Savienibas talakajos regionos. Lai panaktu vienkarSoSanu un samazinatu
administrativo slogu, min&ta iesp&ja biitu jaattiecina ari uz paréjiem pasakumiem, kas

paredzeti min&taja regula.

(64) Lai lautu $aja regula paredzetos grozijumus piemérot no 2018. gada 1. janvara, tai butu

jastajas speka nakamaja diena péc tas public€Sanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest.

(65) Tapéc Regulas (ES) Nr. 1305/2013, (ES) Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1307/2013, (ES)
Nr. 1308/2013 un (ES) Nr. 652/2014 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 652/2014 (2014. gada 15. maijs), ar ko
paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai, kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku
veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu, un ar ko
groza Padomes Direktivas 98/56/EK, 2000/29/EK un 2008/90/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 882/2004 un (EK) Nr. 396/2005, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/128/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1107/2009 un atce] Padomes Lemumus 66/399/EEK, 76/894/EEK un
2009/470/EK (OV L 189, 27.6.2014., 1. 1pp.).

PE-CONS 56/17 LO/eca 25
DGB 1A LV



1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1305/2013

Regulu (ES) Nr. 1305/2013 groza sadi:
1) regulas 2. panta 1. punkta otro dalu groza $adi:
a)  punkta n) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"n) "gados jauns lauksaimnieks" ir persona, kas pieteikuma iesniegSanas bridi ir ne
vairak ka 40 gadus veca, kam ir atbilstigas profesionalas prasmes un
kompetence un kas pirmo reizi dibina lauku saimniecibu ka minétas
saimniecibas vaditajs; saimniecibu var dibinat viens pats vai kopa ar citiem

lauksaimniekiem, neatkarigi no tas juridiskas formas.";
b)  punktam pievieno $adu apakSpunktu:

"s) "saimniecibas dibinasanas diena" ir diena, kad pieteikuma iesniedzgjs veic vai

pabeidz n) apakSpunkta mingto(-as) ar dibinasanu saistito(-as) darbibu(-as).";
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2) regulas 8. panta 1. punkta h) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

Hii)

tabulu, kura par katru pasakumu, par katru darbibas veidu ar ipasu ELFLA
ieguldijuma likmi, par 37. panta 1. punkta un 39.a panta minéto darbibas veidu un
attieciba uz tehnisko palidzibu norada kop€jo planoto Savienibas ieguldijumu un
piemérojama ELFLA ieguldijuma likmi. Attieciga gadijuma $aja tabula atseviski
norada ELFLA ieguldijuma likmi mazak attistitajiem regioniem un citiem

regioniem;";

3) regulas 14. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

"4,

Atbilstigas izmaksas saskana ar $o pasakumu ir zinaSanu parneses vai informacijas
pasakuma organiz€Sanas un 1stenosanas izmaksas. Demonstréjumu vajadzibam
izveidoto infrastruktiiru var izmantot péc tam, kad darbiba ir pabeigta.
Demonstréjumu projektu gadijuma atbalsts var segt arT attiecigas ieguldijumu
izmaksas. Atbilstigas izmaksas ir arT dalibnieku cela, uzturéSanas un dienas naudas
izdevumi, ka arT lauksaimnieku aizvietoSanas izmaksas. Visas $aja punkta minétas

izmaksas atmaksa atbalsta sanéméjam.";
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4) regulas 15. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

H2.

Saskana ar §a panta 1. punkta a) un c) apakSpunktu sniegta atbalsta saneémeéjs ir
konsultaciju vai macibu pakalpojumu sniedzgjs vai vadosa iestade. Ja sanéméjs
ir vadosa iestade, konsultaciju vai macibu pakalpojumu sniedzg&ju izvélas
struktiira, kas ir funkcionali neatkariga no vadosas iestades. Atbalstu saskana ar
1. punkta b) apakSpunktu pieskir iestadei vai struktiirai, kas izv€léta, lai
izveidotu lauku saimniecibu parvaldibas, lauku saimniecibu atbalsta, lauku

saimniecibu konsultaciju vai mezsaimniecibas konsultaciju pakalpojumus.";

b)  panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

H3.

Iestadém vai struktiiram, kas izv€l&tas konsultaciju sniegSanai, ir pieméroti
resursi, proti, regulari apmacits un kvalificéts personals, pieredze konsultaciju
sniegSana un uzticamiba jomas, kuras tas sniedz konsultacijas. Pakalpojumu
sniedz&jus saskana ar So pasakumu izv€las, izmantojot atlases procediiru, kas ir
atveérta gan valsts, gan privatam struktiram. Miné&ta atlases procediira ir

objektiva, un taja nepiedalas kandidati, kuriem ir intereSu konflikts.";

c) pievieno $adu punktu:

"3.a Sa panta noliika dalibvalstis saskana ar 65. panta 1. punktu veic visas

parbaudes konsultaciju vai macibu pakalpojumu sniedzgja limeni.";
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5) regulas 16. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punkta ievaddalu aizstaj ar sadu:

Hl.

Atbalsts saskana ar So pasakumu attiecas uz lauksaimnieku un lauksaimnieku

grupu jaunu dalibu vai dalibu ieprieks€jos piecos gados:";

b) panta 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

"2.

Saja pasakuma paredz&tais atbalsts var ietvert arT izmaksas, ko rada
informacijas un noieta veicinasanas darbibas, ko Tsteno razotaju grupas
attieciba uz produktiem, uz kuriem attiecas kvalitates shéma, kas sanem
atbalstu saskana ar $a panta 1. punktu. Atkapjoties no Regulas (ES)

Nr. 1303/2013 70. panta 3. punkta, min€tas darbibas var tikt 1stenotas tikai

ieksgja tirgd.

Atbalstu saskana ar 1. punktu ne ilgak ka piecus gadus pieskir ka ikgad&ju
veicinaSanas maksajumu, kura lielumu nosaka saskana ar pastavigo izmaksu

limenti, kas izriet no dalibas atbalstitajas shémas.

Ja sakotngja daliba notikusi pirms pieteikuma iesniegSanas atbalsta sanemSanai
saskana ar 1. punktu, maksimalo piecu gadu laikposmu samazina par tadu gadu
skaitu, kas atbilst laikposmam starp sakotn&jo dalibu kvalitates shéma un laiku,

kad iesniegts pieteikums atbalsta sanemsanai.
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Saja punkta "pastavigas izmaksas" ir izmaksas, kas radusas, iesaistoties
atbalstamaja kvalitates shéma, un gada iemaksa par dalibu $ada shéma,
vajadzibas gadijuma ar1 izdevumi par parbaudém, kas vajadzigas, lai

parbauditu atbilstibu shémas specifikacijam.

Saja panta "lauksaimnieks" ir aktivs lauksaimnieks Regulas (ES)

Nr. 1307/2013 9. panta nozimé, ka piem&rojams attiecigaja dalibvalsti.";

6) regulas 17. pantu groza $adi:

a)  panta l. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b)

attiecas uz LESD I pielikuma ming&to lauksaimniecibas produktu, iznemot

zivsaimniecibas produktu, vai kokvilnas parstradi, tirdzniecibu un/vai

pilnveidi; razoSanas procesa rezultats var bt ar1 produkts, uz kuru mingétais

pielikums neattiecas; ja atbalstu sniedz finansu instrumentu veida, resursi var

biit arT produkts, uz kuru neattiecas mingétais pielikums, ar nosacijumu, ka

ieguldijums veicina vienu vai vairakas Savienibas prioritates lauku attistibas

joma;";
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

"5.  Atbalstu var sniegt gados jauniem lauksaimniekiem, kas pirmo reizi dibina
lauku saimniecibu ka saimniecibas vaditaji, saistiba ar ieguldijumiem, lai
panaktu atbilstibu lauksaimniecibas razoSanai piemérojamiem Savienibas
standartiem, tostarp darba drosibas joma. Sadu atbalstu var sniegt ilgakais
divdesmit ¢etrus ménesus no dibinaSanas dienas, ka paredzets lauku attistibas
programma, vai lidz tiek pabeigtas darbibas, kuras definétas 19. panta

4. punkta minétaja darjjumdarbibas plana.";
7) regulas 19. pantu groza $adi:
a)  panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

"4.  Pieteikumu atbalstam saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta 1) punktu iesniedz

velakais 24 ménesus péc saimniecibas dibinasanas dienas.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir ar nosacijumu, ka ir
iesniegts darfjumdarbibas plans. Darfjumdarbibas plana istenoSanu sak vismaz
devinos ménesos no dienas, kad pienemts lémums par atbalsta pieskirSanu.

DarTjumdarbibas plana maksimalais ilgums ir pieci gadi.

DarTjumdarbibas plana paredz, ka gados jauns lauksaimnieks atbilst aktivu
lauksaimnieku definicijai Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta, ka
piemerojams attiecigaja dalibvalsti, 18 me&neSos no dienas, kad pienemts

lémums par atbalsta pieskirSanu.
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Dalibvalstis nosaka 2. panta 1. punkta s) apakSpunkta mingto(-as) darbibu(-as)

lauku attistibas programmas.

Dalibvalstis nosaka maksimalo un minimalo robezvertibu, kas lauj sanéméjam
vai saimniecibai sanemt atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta i) un

iii) punktu. Minimala robezvertiba atbalstam, ko sniedz saskana ar 1. punkta
a) apakSpunkta 1) punktu, ir augstaka neka maksimala robezveértiba atbalstam,
ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta iii) punktu. Atbalstu var sanemt
tikai saimniecibas, kas atbilst mikrouzn€mumu un mazo uzpémumu

definicijai.";
b)  panta ieklauj $adu punktu:
"4.a Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. panta 1. punkta, atbalstu

saskana ar §a panta 1. punkta a) apakSpunkta 1) punktu var sniegt ar1 finanSu

instrumentu veida vai ka dotaciju un finansu instrumentu apvienojumu.";
c) panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5. Atbalstu, ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu, izmaksa vismaz divas
dalas. Dalas var pakapeniski samazinat. Ta atbalsta p&€d€jo dalu, ko sniedz
saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punktu, izmaksa ar nosacijumu, ka

ir pareizi 1stenots darfjjumdarbibas plans.";
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8) regulas 20. panta pievieno $adu punktu:

"4, Panta 2. un 3. punktu nepieméro, ja atbalstu sniedz finansu instrumentu veida.";
9) regulas 23. pantu groza $adi:

a)  nosaukumu aizstaj ar $adu:

"23. pants

Agromezsaimniecibas sistemu iertkoSana, regenerdcija vai renovacija",
b) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"l1.  Atbalstu saskana ar 21. panta 1. punkta b) apaksSpunktu ilgakais uz pieciem
gadiem pieskir privatiem zemes tiesiskajiem valditajiem, pasvaldibam un to
apvienibam, un tas attiecas uz ierikoSanas, regeneracijas un/vai renovacijas

izmaksam un gada piemaksu par hektaru uzturéSanas izmaksu segsanai.";
10) regulas 28. pantu groza $adi:
a)  panta 6. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Aprékinot $a punkta pirmaja dala min€tos maksajumus, dalibvalstis atskaita summu,
kas vajadziga, lai noveérstu Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta min&tas prakses
divkarSo finanséjumu. Dalibvalstis var aprékinat atskaitijumu ka fiksétu videjo
summu, ko pieme&ro visiem attiecigajiem sanémeéjiem, kas veic attiecigo darbibas

veidu.";
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b) panta 9. punktu aizstaj ar $adu:

"9.  Darbibam, uz kuram neattiecas 1.—8. punkta izklastitie noteikumi, atbalstu var
pieskirt saisttbam par genétisko resursu, tostarp nevietéjo resursu, saglabasanu
un ilgtsp&jigu izmantosanu un attistibu lauksaimnieciba. Sadas saistibas var
1stenot citi san€mgji, kas nav mingti 2. punkta.";

11) regulas 29. pantu groza $adi:

a) panta l. punktu aizstaj ar $adu:

Hl'

Atbalstu saskana ar So pasakumu pieskir par lauksaimniecibas platibas hektaru
lauksaimniekiem vai lauksaimnieku grupam, kas uznemas brivpratigi pariet uz
biologiskas lauksaimniecibas praksi un metodém vai tas saglabat, ka definéts
Regula (EK) Nr. 834/2007, un kas ir aktivi lauksaimnieki Regulas (ES)

Nr. 1307/2013 9. panta nozimg, ka piemerojams attiecigaja dalibvalsti.";

b)  panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Aprékinot $a punkta pirmaja dala min€tos maksajumus, dalibvalstis atskaita summu,

kas vajadziga, lai noveérstu Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta ming&tas prakses

divkarSo finanséjumu. Dalibvalstis var aprékinat atskaitijumu ka fiksétu videjo

summu, ko piem&ro visiem attiecigajiem sanémgjiem, kas veic attiecigos

apakspasakumus.";
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12) regulas 30. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

"Aprekinot pirmaja dala min€tos maksajumus, kas saistiti ar atbalstu, dalibvalstis atskaita
summu, kas vajadziga, lai noveérstu Regulas (ES) Nr. 1307/2013 43. panta minétas prakses
divkarSo finanséjumu. Dalibvalstis var aprékinat atskaitijumu ka fiksétu videéjo summu, ko

pieméro visiem attiecigajiem atbalsta sanémgjiem, kas veic attiecigos apakSpasakumus.";
13) regulas 31. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Maksajumus pieskir lauksaimniekiem, kuri appemas veikt lauksaimniecisku
darbibu apgabalos, kas noteikti, ieverojot 32. pantu, un kuri ir akttvi
lauksaimnieki Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta nozimé, ka piemé&rojams

attiecigaja dalibvalsti.";
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b) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

"5.  Papildus 2. punkta paredzeétajiem maksajumiem saskana ar So pasakumu
dalibvalstis no 2014. 1idz 2020. gadam var pieskirt maksajumus sanémejiem
apgabalos, kas 2007.—2013. gada planosanas laikposma bijusi atbalsttiesigi
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta ii) apakSpunktu.
Sanémejiem apgabalos, kas pec 32. panta 3. punkta minétas jaunas robezu
noteikSanas vairs nav atbalsttiesigi, min€tos maksajumus pakapeniski samazina
ilgakais Cetru gadu laikposma. Minétais laikposms sakas ar dienu, kad robezu
noteikSana saskana ar 32. panta 3. punktu ir pabeigta, un v&lakais 2019. gada.
Minétie maksajumi sakas ar ne vairak ka 80 % no vid€ja maksajuma, kas
noteikts programma 2007.—2013. gada planoSanas laikposmam saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta ii) apakSpunktu, un beidzas
velakais 2020. gada, maksajot summu, kas neparsniedz 20 %. Kad
pakapeniskas samazinaSanas rezultata maksajuma apjoms sasniedz EUR 25,
dalibvalsts var turpinat pieskirt maksajumus $ada apjoma, lidz ir beidzies

pakapeniskas partraukSanas laikposms.";
14) regulas 33. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Dzivnieku labturibas maksajumus saskana ar So pasakumu pieskir lauksaimniekiem,
kuri brivpratigi uznemas veikt darbibas, kas ietver vienas vai vairakas dzivnieku
labturibas saistibas, un kuri ir aktivi lauksaimnieki Regulas (ES) Nr. 1307/2013

9. panta nozim¢g, ka piemérojams attiecigaja dalibvalsti.";
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15) regulas 36. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu groza Sadi:
1)  punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"c) ienakumu stabilizacijas instrumentu, kas izpauzas ka finansiali
ieguldijumi kopfondos, lai sniegtu kompensaciju visu nozaru

lauksaimniekiem saistiba ar ienakumu ievérojamu samazinasanos.";
i1)  punktam pievieno $adu apakSpunktu:

"d) konkrétas nozares ienakumu stabilizacijas instrumentu, kas izpauZzas ka
finansiali ieguldijumi kopfondos, lai sniegtu kompensaciju konkrétas
nozares lauksaimniekiem saistiba ar ienakumu ievérojamu

samazinasanos.";
b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Saja panta "lauksaimnieks" ir aktivs lauksaimnieks Regulas (ES)

Nr. 1307/2013 9. panta nozimé, ka piem&rojams attiecigaja dalibvalsti.";

b
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c) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Sapanta 1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta "kopfonds" ir shéma, ko dalibvalsts
akreditgjusi saskana ar saviem tiesibu aktiem, lai iesaistitie lauksaimnieki
var€tu apdroSinaties, turklat kompensacijas maksajumus veic iesaistitajiem
lauksaimniekiem par ekonomiskiem zaud&jumiem, ko izraisijusi nelabvéligi
klimatiskie apstakli vai dzivnieku vai augu slimibas uzliesmojums, vai kait€klu
invazija, vai vides incidents, vai saistiba ar ienakumu ievérojamu

samazinasanos.";
d) panta 5. punkta otro dalu svitro;
16) regulas 37. panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

"1.  Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta a) apakSpunktu pieskir tikai par
apdroSinasanas ligumiem, kuri sedz zaud&jumus, ko izraisijusi nelabveligi
klimatiskie apstakli vai dzivnieku vai augu slimiba vai kait€klu invazija vai vides
incidents vai pasakums, kas saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir pienemts, lai
izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaiteéklu invaziju, un kas iznicina vairak neka
20 % no attieciga lauksaimnieka videja produkcijas gada apjoma ieprieksgjos tris
gados vai no tris gadu produkcijas vid€ja apjoma, kas aprékinats, pamatojoties uz
ieprieks€jo piecu gadu laikposmu un izslédzot augstako un zemako raditaju. Lai
aprékinatu lauksaimnieka produkcijas gada apjomu, var izmantot raditajus.
Izmantota aprékinasanas metode lauj noteikt atseviSka lauksaimnieka faktiskos

zaud&jumus attiecigaja gada.";
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17) regulas 38. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punktu groza Sadi:
1)  pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

"3. Finansialie ieguldijumi, kas miné&ti 36. panta 1. punkta b) apakspunkta,

var attiekties tikai uz:

a)  kopfonda izveidoSanas administrativajam izmaksam, kas sadalitas

maksimali trim gadiem, pakapeniski samazinot to apjomu;

b)  summam, ko kopfonds izmaksajis lauksaimniekiem ka finanSu
kompensaciju. Turklat finansialais ieguldijums var attiekties uz
procentiem par komercialajiem aizn€mumiem, kurus kopfonds
némis, lai izmaksatu finansialu kompensaciju lauksaimniekiem

krizes gadijuma,;
c¢) fonda veikto gada iemaksu papildinasanu;
d) kopfonda sakotn&jo kapitalu. ";
1)  dzes treSo dalu;
b)  panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

"5.  Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi, kas noteikta II pielikuma.
3. punkta b) apakSpunkta min&taja atbalsta nem véra jebkuru atbalstu, kas jau

paredzets saskana ar 3. punkta c) un d) apakSpunktu.";
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18) regulas 39. pantu groza $adi:

a)  nosaukumu aizstaj ar $adu:

"39. pants

lenakumu stabilizacijas instruments visu nozaru lauksaimniekiem";

b) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1.

Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu pieskir tikai tad, ja
ienakumu kritums parsniedz 30 % no atseviSka lauksaimnieka vid€jiem gada
ienakumiem ieprieksgjo tris gadu laikposma vai tris gadu vidgjiem
ienakumiem, kas aprékinati, pamatojoties uz ieprieksgjo piecu gadu laikposmu
un izslédzot augstako un zemako raditaju. Regulas 36. panta 1. punkta

c¢) apakSpunkta noltikos ienakumi ir to ien€mumu summa, kurus lauksaimnieks
giist no tirgus, ietverot jebkadu publisko atbalstu un atskaitot resursu izmaksas.
Kopfonda maksajumi lauksaimniekiem kompens€ mazak neka 70 % no
zaudetajiem ienakumiem taja gada, kad razotajs kliist tiesigs sanemt So
palidzibu. Aprékinot lauksaimnieka gada ienakumu zaud&jumus, var izmantot

raditajus.";

c) panta4.un 5. punktu aizstaj ar $adu:

"4,

Finansialie ieguldijumi, kas minéti 36. panta 1. punkta c) apakSpunkta, var

attiekties tikai uz:

a)  kopfonda izveidoSanas administrativajam izmaksam, kas sadalitas

maksimali trim gadiem, pakapeniski samazinot to apjomu;
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b)  summam, ko kopfonds izmaksajis lauksaimniekiem ka finansu
kompensaciju. Turklat finansialais ieguldijums var attiekties uz
procentiem par komercialajiem aiznémumiem, kurus kopfonds némis, lai

izmaksatu finansialu kompensaciju lauksaimniekiem krizes gadijuma.
c) fonda veikto gada iemaksu papildinasanu;
d) kopfonda sakotn&jo kapitalu.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta II pielikuma. 4. punkta
b) apakSpunkta min&taja atbalsta nem véra jebkuru atbalstu, kas jau paredzéts

saskana ar 4. punkta c) un d) apakSpunktu.";
19) regula ieklauj sadu pantu:

"39.a pants

lenakumu stabilizdcijas instruments konkreétas nozares lauksaimniekiem

1. Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta d) apaksSpunktu pieskir tikai pienacigi
pamatotos gadijumos un tad, ja ienakumu kritums parsniedz robezvertibu vismaz
20 % apmera no atseviska lauksaimnieka vidgjiem gada ienakumiem ieprieksg€jo tris
gadu laikposma vai tris gadu vidéjiem ienakumiem, kas aprékinati, pamatojoties uz
ieprieks€jo piecu gadu laikposmu un izslédzot augstako un zemako raditaju. Lai
aprékinatu lauksaimnieka gada ienakumu zaud€jumus, var izmantot raditajus.
Regulas 36. panta 1. punkta d) apakSpunkta noliikos ienakumi ir to ienémumu
summa, kurus lauksaimnieks giist no tirgus, ietverot jebkadu publisko atbalstu un
atskaitot resursu izmaksas. Kopfonda maksajumi lauksaimniekiem kompensé mazak
neka 70 % no zaudetajiem ienakumiem taja gada, kad razotajs kliist tiesigs sanemt So

palidzibu.
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2. Regulas 39. panta 2.-5. punktu piemero atbalstam saskana ar 36. panta 1. punkta
d) apakSpunktu.";

20) regulas 45. pantu groza $adi:
a)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

"5. Ja atbalstu sniedz ar finansu instrumenta starpniecibu, kurs izveidots saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. pantu, apgrozamais kapitals var biit atbilstigi
izdevumi. Sadi atbilstigie izdevumi neparsniedz EUR 200 000 vai 30 % no
kopgjas atbilstigo izdevumu summas, kas paredzeta ieguldijumiem, atkariba no

ta, kura summa ir lielaka.";
b)  pantam pievieno $adu punktu:

"7. Sapanta 1., 2. un 3. punktu nepieméro, ja atbalstu sniedz finansu instrumentu
veida.";
21) regulas 49. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

"Atkapjoties no pirmas dalas, arkartas un pienacigi pamatotos gadijumos, kad atlases
krit€rijus nav iesp&jams noteikt attiecigo darbibu veida iezimju d&l, vadosa iestade
var noteikt citu atlases metodi, kas jaapraksta lauku attistibas programma pé&c

apsprieSanas ar uzraudzibas komiteju.";
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b)  panta 2. un 3.punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Dalibvalsts iestade, kas atbild par darbibu atlasi, nodroSina, lai darbibas,
iznemot 18. panta 1. punkta b) apakSpunkta, 24. panta 1. punkta
d) apakSpunkta, 28. lidz 31., 33. 1idz 34. panta un 36. Iidz 39.a panta min&tas
darbibas, tiktu atlasitas saskana ar 1. punkta min&tajiem atlases krit€rijiem un

saskana ar parredzamu un labi dokument&tu procediiru.

3. Sap@mgéjus var atlasit, pamatojoties uz uzaicinajumiem iesniegt priekSlikumus

un piemérojot ekonomikas, socialos un vides efektivitates kriterijus.";
c) pantam pievieno $adu punktu:

"4. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja atbalstu sniedz finansu instrumentu

veida.";
22) regulas 59. panta 4. punktu groza sadi:
a)  punkta f) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"f) 100 % summai EUR 100 miljonu apméra 2011. gada cenas, kas pieskirta Irijai,
summai EUR 500 miljonu apméra 2011. gada cenas, kas pieskirta Portugalei,

un summai EUR 7 miljonu apméra 2011. gada cenas, kas pieskirta Kiprai;";
b)  punktam pievieno $adu apaksSpunktu:

"h) Regulas (ES) Nr. 1303/2013 39.a panta 13. punkta minéta ieguldijuma likme
minétas regulas 38. panta 1. punkta c) apakSpunkta min€tajam finansu

instrumentam.";
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23) regulas 60. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"l1.  Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1303/2013 65. panta 9. punkta, arkartas
pasakumu gadijumos, kas ir javeic dabas katastrofu, katastrofalu notikumu vai
nelabvéligu klimatisko apstaklu dé] vai tadél, ka dalibvalsti vai regiona ir
butiski un p&ksni mainijusies socialekonomiskie apstakli, lauku attistibas
programmas var paredzet, ka izdevumi, kas saistiti ar programmas izmainam,

var biit atbilstigi no tas dienas, kad ir noticis notikums.";
b)  panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Iznemot 45. panta 2. punkta ¢) apakSpunkta definétas vispargjas izmaksas, attieciba
uz ieguldijumu darbibam saskana ar pasakumiem, uz kuriem attiecas LESD

42. pants, par atbilstigiem uzskata tikai tos izdevumus, kas radusies péc tam, kad
pieteikums ir iesniegts kompetentajai iestadei. Tomer arkartas pasakumu gadijumos,
kas javeic dabas katastrofu, katastrofalu notikumu vai nelabvéligu klimatisko
apstaklu dg] vai tade], ka dalibvalsti vai regiona butiski un peksni ir mainijusies
socialekonomiskie apstakli, dalibvalstis sava programma var paredzet, ka izdevumi,

kas radusies atbalsta sanémé&jam p&c tam, kad ir noticis notikums, arf ir atbilstigi.";
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c) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4, Sapeéméju veiktos maksajumus pamato ar rékiniem un dokumentiem, kas
apstiprina maksajuma veikSanu. Ja tas nav iesp&jams, maksajumus pamato ar
dokumentiem, kuriem ir lidzvertigs pieradijuma spéks, iznpemot atbalsta veidus
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1303/2013 67. panta 1. punkta apakSpunktiem,

iznemot ta a) apaksSpunktu.";
24) regulas 62. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Ja atbalstu pieskir, pamatojoties uz standarta izmaksam vai papildu izmaksam un
negiitajiem ienakumiem saskana ar 21. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu attieciba
uz negiitajiem ienakumiem un uzturé$anas izmaksam un 28. [idz 31., 33. un
34. pantu, dalibvalstis nodrosina to, lai attiecigie aprékini biitu atbilstigi un pareizi,
un ieprieks noteikti, pamatojoties uz taisnigu, objektivu un pieradamu aprékina
metodi. Saja noliika struktiira, kas ir funkcionali neatkariga no iestadeém, kuras atbild
par programmas 1stenoSanu un kuram ir atbilstiga kompetence, veic aprekinus vai
apstiprina aprékinu atbilstibu un pareizibu. Pazinojumu, ar ko apstiprina aprékinu

atbilstibu un precizitati, ieklauj lauku attistibas programma.";
25) regulas 66. panta 1. punkta b) apakSpunktu svitro;
26) regulas 74. panta a) punktu aizstaj ar sadu:

"a) pirms tiek publicéts attiecigais uzaicinajums iesniegt priekSlikumus, konsulté un
sniedz atzinumu par finanséjamo darbibu atlases kritérijiem, kurus parskata saskana

ar programmeésanas vajadzibam;";
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27) II pielikumu groza saskana ar §1s regulas I pielikumu.

2. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1306/2013

Regulu (ES) Nr. 1306/2013 groza $adi:
1) regulas 26. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu svitro;
b)  panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

"3. Lidz ta kalendara gada 30. jinijam, attieciba uz kuru pieméro korekcijas likmi,
Komisija pienem Tstenosanas aktus, kuros nosaka korekcijas likmi. Sos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 116. panta 2. punkta minéto konsultéSanas

procediiru.

4.  Lidz ta kalendara gada 1. decembrim, attieciba uz kuru pieméro korekcijas
likmi, Komisija, balstoties uz jaunu informaciju, var pienemt istenosanas aktus,
pielagojot korekcijas likmi, kas noteikta saskana ar 3. punktu. Miné&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 116. panta 2. punkta min€to konsultéSanas

procediiru.";
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2) regulas 38. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Janotiek tiesvediba vai administrativa parsiidziba, kam ir apturoSs efekts, 1. vai
2. punkta minéto laikposmu automatiskai saistibu atcelSanai attieciba uz summu, kas
paredz€ta attiecigajam darbibam, aptur uz laiku, kamér notiek tiesvediba vai
administrattva parsiidziba, ar noteikumu, ka Komisija no attiecigas dalibvalsts sanem

pamatotu pazinojumu lidz N + 4 gada 31. janvarim.";
3) regulas 43. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"a) summas, kuras saskana ar 40., 52. un 54. pantu un — attieciba uz ELGF izdevumiem
— saskana ar 41. panta 2. punktu un 51. pantu, ir jaiemaksa Savienibas budzeta,

tostarp procenti par STm summam;";
4) regulas 54. panta 3. punkta a) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu:

"ii) no atbalsta sanémgéja atgiistama summa saistiba ar individualu maksajumu atbalsta
shéma vai atbalsta pasakuma, neieskaitot procentus, ir starp EUR 100 un EUR 250
un attieciga dalibvalsts piemero robezvertibu, kas ir vienada ar atgiistamo summu vai

lielaka par to, saskana ar valsts tiesibu aktiem par valsts parada nepiedziSanu;";
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5) regulas 63. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

"Ja neatbilstiba skar valsts vai Savienibas noteikumus par publisko iepirkumu,

neizmaksajamo vai atsaucamo atbalsta dalu nosaka, pamatojoties uz neatbilstibas smaguma

pakapi un saskana ar sameriguma principu. Darfjuma likumibu un pareizibu var ietekmét

tikai 11dz neizmaksajama vai atsaucama atbalsta dalas [imenim.";

6) regulas 72. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, dalibvalstis var pienemt lémumu, ka:

a)

b)

lauksaimnieciba izmantojamie zemes gabali 11dz 0,1 ha liela platiba, par kuriem
nepiesakas maksajumu sanemsanai, nav jadeklarg, ja $adu zemes gabalu kopg&ja
platiba neparsniedz 1 ha, un/vai var pienemt 1€émumu, ka lauksaimniekam, kurs§
nepiesakas platibatkarigo tieSo maksajumu sanemsanai, nav jadeklaré
lauksaimnieciba izmantojamie zemes gabali, ja kopgja platiba neparsniedz

1 ha. Visos gadijumos lauksaimnieks sava pieteikuma norada, ka ta riciba ir
lauksaimnieciba izmantojamie zemes gabali, un péc kompetento iestazu

pieprasijuma norada to atrasanas vietu.

lauksaimniekiem, kuri piedalas mazo lauksaimnieku atbalsta shema, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 V sadala, nav jadeklare lauksaimnieciba
izmantojamie zemes gabali, par kuriem nepiesakas maksajumu sanemsanai, ja

vien tas nav nepiecieSams citas palidzibas vai atbalsta nolika.";
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7) regulas 75. panta 1. punkta treSo un ceturto dalu aizstaj ar $adu:
"Neatkarigi no $a punkta pirmas un otras dalas, dalibvalstis var:

a) Ilidz 1. decembrim, bet ne agrak ka 16. oktobri, veikt avansa maksajumus lidz 50 %
apméra tieSajiem maksajumiem,
b) Iidz 1. decembrim veikt avansa maksajumus lidz 75 % apméra lauku attistibas

atbalstam, kas min€ts 67. panta 2. punkta.

Attieciba uz lauku attistibas atbalstu, kas minéts 67. panta 2. punkta, §a punkta pirmo un
otro dalu piemero attieciba uz atbalsta pieteikumiem vai maksajuma pieprasijumiem, kas

iesniegti, sakot no 2019. maksajumu pieprasijumu gada.".
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3. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1307/2013

Regulu (ES) Nr. 1307/2013 groza sadi:

1) regulas 4. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punktu groza $adi:

1) h) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

Hh)

"ilggadigie zalaji un pastavigas ganibas" (turpmak par abiem "ilggadigie
zalaji") ir zeme, ko izmanto, lai dabigi (ar pasies€Sanos) vai kultivgjot
(s€jot) audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, un kas piecus
gadus vai ilgak nav ieklauta saimniecibas augsekas sistéma, un, ja
dalibvalstis ta nolemj, — kas piecus gadus vai ilgak nav aparta; starp tam
var bt tadas citas sugas ka krtimi un/vai koki, ko var izmantot
noganisanai, un, ja dalibvalstis ta nolemj, — tadas citas sugas ka krtimi
un/vai koki, kas razo lopbaribu, ar noteikumu, ka parsvaru saglaba
stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi. Dalibvalstis var ar1 nolemt, ka par

ilggadigiem zalajiem ir uzskatama:

1)  zeme, ko var izmantot nogani$anai un kas veido dalu no izveidotas
vietgjas prakses, ja stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi tradicionali

nav domingjosi ganibu teritorijas, un/vai
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ii)  zeme, ko var izmantot noganisanai, ja stiebrzales un citi lopbaribas

zalaugi ganibu teritorijas nav domingjosi vai nav sastopami;";
pievieno $adu dalu:

"Neatkarigi no pirmas dalas f) un h) apakSpunkta, dalibvalstis, kas pirms
2018. gada 1. janvara papuve atstatus zemesgabalus ir uzskatijusas par
aramzemi, var turpinat tos par tadu uzskatit art péc minéta datuma. No
2018. gada 1. janvara papuve atstatie zemesgabali, kuri saskana ar So dalu
2018. gada ir uzskatiti par aramzemi, 2023. gada vai p&c tam klust par
ilggadigiem zalajiem, ja ir izpilditi nosacijumi, kas ir izklastiti

h) apaksSpunkta.";

b)  panta 2. punktam pievieno $adas dalas:

"Dalibvalstis var nolemt, ka:

a)

b)

zemi, kas piecus gadus vai ilgak nav aparta, var uzskatit par ilggadigiem
zalajiem, ka minéts 1. punkta pirmas dalas h) apakSpunkta, ar noteikumu, ka
zeme tiek izmantota, lai dabigi (ar paSies€Sanos) vai kultivgjot (s€jot) audzetu
stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, un ka ta piecus gadus vai ilgak nav

iek]auta saimniecibas augsekas sist€éma,

starp ilggadigiem zalajiem var biit tadas citas sugas ka krtimi un/vai koki, kas
razo lopbaribu, tados apgabalos, kur doming stiebrzales un citi lopbaribas

zalaugi, un/vai
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¢)  zemi, ko var izmantot noganisanai, ja stiebrzales un citi lopbaribas zalaugi
ganibu teritorijas nav domin€josi vai nav sastopami, var uzskatit par

ilggadigiem zalajiem, ka minéts 1. punkta pirmas dalas h) apakSpunkta.

Dalibvalstis, pamatojoties uz objektiviem un nediskrimingjosiem kritérijiem, var
nolemt visai savai teritorijai vai tas dalai piemerot Iémumu, kas pienemts saskana ar

§a punkta tresas dalas b) un/vai c) punktu.

Dalibvalstis 11dz 2018. gada 31. martam informé Komisiju par jebkadu [emumu, kas

ir pienemts saskana ar §a punkta treSo un ceturto dalu.";
2) regulas 6. panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

"Ja kada dalibvalsts izmanto 36. panta 4. punkta otraja dala paredzeto iesp&ju, tad attieciba
uz So dalibvalsti II pielikuma paredzetais valsts maksimalais apjoms attiecigaja gada var

tikt parsniegts par summu, kas aprékinata saskana ar minéto dalu.";
3) regulas 9. pantu groza $adi:
a) ieklauj sadu punktu:

"3.a Papildus 1., 2. un 3. punktam dalibvalstis var nolemt, ka nekadi tieSie
maksajumi nav japieskir lauksaimniekiem, kuri attieciba uz lauksaimnieciskam
darbibam nav registréti kada valsts fiskalaja vai sociala nodroSinajuma

registra.";
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b)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4. Sapanta 2., 3. un 3.a punktu nepieméro tiem lauksaimniekiem, kuri ieprieksgja
gada sanémusi tikai tadus tieSos maksajumus, kas neparsniedz noteiktu summu.
Par min€to summu lemj dalibvalstis, balstoties uz objektiviem kriterijiem,
piem&ram, uz savas valsts vai regionalajam iezimém, un ta neparsniedz

EUR 5 000.";
c) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

"6. Dalibvalstis lidz 2014. gada 1. augustam inform& Komisiju par jebkadu
lémumu, kas minéts 2., 3. vai 4. punkta, un lidz 2018. gada 31. martam — par
jebkadu lémumu, kas miné&ts 3.a punkta. Ja attieciba uz $adiem lémumiem tiek
veikti grozijumi, dalibvalstis par to informé& Komisiju divu ned€lu laika no

dienas, kad ir pienemts jebkads l@mums par grozisanu.";
d) pantam pievieno $adus punktus:

"7.  Dalibvalstis no 2018. gada vai no jebkura nakama gada var nolemt, ka personas
vai personu grupas, uz kuram attiecas 2. punkta pirmas un otras dalas darbibas
joma, var noradit tikai vienu vai divus no trim kriterijiem, kas uzskaititi
2. punkta treSaja dala, lai pieraditu, ka ir aktivi lauksaimnieki. Dalibvalstis par
Sadu [émumu informe& Komisiju lidz 2018. gada 31. martam, ja tas tiek
piemérots no 2018. gada, vai — ja tas tiek piemerots no kada nakama gada, —

lidz ta gada 1. augustam, kurs ir pirms $adu [émumu piemérosanas gada.
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8.  Dalibvalstis var nolemt partraukt piemerot 2. punktu no 2018. gada vai no
jebkura nakama gada. Tas par $adu lémumu inform& Komisiju lidz 2018. gada
31. martam, ja tas tiek piemérots no 2018. gada, vai — ja tas tiek piemerots no
kada nakama gada, — Iidz ta gada 1. augustam, kurs ir pirms $adu lémumu

pieméroSanas gada.";

4) regulas 11. panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

H6.

Dalibvalstis katru gadu var parskatit savus lémumus par maksajumu samazinasanu
saskana ar So pantu ar noteikumu, ka §adas parskatiSanas rezultata nesamazinas

summas, kas pieejamas lauku attistibai.

Dalibvalstis inform& Komisiju par lémumiem, kas pienemti saskana ar So pantu, un
par jebkuru paredzamo samazinaSanas rezultatu attieciba uz katru gadu lidz
2019. gadam, to darot lidz ta gada 1. augustam, kurs ir pirms $adu [émumu
piemérosanas gada; pedg¢ja diena, kad Sada informésana ir iesp&jama, ir 2018. gada

1. augusts.";

5) regulas 14. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punktu papildina ar $adu dalu:

"Dalibvalstis var nolemt parskatit $aja punkta min€tos Iémumus, parskatitajiem
lémumiem stajoties speka no 2019. kalendara gada, un Iidz 2018. gada 1. augustam
inform&t Komisiju par visiem uz $adu parskatiSanu balstitiem lémumiem. Neviena uz
Sadu parskatiSanu balstita lémuma rezultata nesamazinas procentuala likme, kas

pazinota Komisijai saskana ar pirmo, otro, treSo un ceturto dalu.";
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b)  panta 2. punktu papildina ar $adu dalu:

"Dalibvalstis var nolemt parskatit §aja punkta minétos [émumus, parskatitajiem
lémumiem stajoties speka no 2019. kalendara gada, un Iidz 2018. gada 1. augustam
informét Komisiju par visiem uz $adu parskatiSanu balstitiem lémumiem. Neviena uz
Sadu parskatiSanu balstita lémuma rezultata nesamazinas procentuala likme, kas

pazinota Komisijai saskana ar pirmo, otro, treSo un ceturto dalu.";

6) regulas 31. panta 1. punkta g) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

n

g) jadalibvalstis to uzskata par vajadzigu — tas var veikt pamata maksajuma shémas
maksajumtiesibu vértibas linearu samazinaSanu valsts vai regiona ITmeni, lai segtu §Ts
regulas 30. panta 6. punkta min€tos gadijumus. Turklat tas dalibvalstis, kas jau
izmanto So linearo samazinasanu, var taja pasa gada ar1 piemérot pamata maksajuma
shémas maksajumtiesibu vertibas linearu samazinasanu valsts vai regiona ltment, lai

segtu $T1s regulas 30. panta 7. punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta minétos

gadijumus;";
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7)

regulas 36. panta 4. punktam pievieno $adas dalas:

"Katrai dalibvalstij summu, kas aprékinata saskana ar $a punkta pirmo dalu, var palielinat,
neparsniedzot 3 % no atbilstiga valsts gada maksimala apjoma, kas noteikts II pielikuma,
atskaitot 47. panta 1. punkta piem€rosanas rezultata giito summu par konkréto gadu. Ja
dalibvalsts piemero $adu palielinajumu, Komisija min&to palielinajumu nem véra, nosakot
vienota platibmaksajuma shémas valsts gada maksimalo apjomu saskana ar §a punkta
pirmo dalu. Saja noliika dalibvalstis lidz 2018. gada 31. janvarim informé Komisiju par
gada procentualo dalu, par kadu summa, kas aprékinata saskana ar $a panta 1. punktu, ir

japalielina katru kalendaro gadu no 2018. gada.

Dalibvalstis savu 1émumu, kas minéts §a punkta otraja dala, katru gadu var parskatit un
inform&t Komisiju par jebkuru 1émumu, kurs ir pienemts, pamatojoties uz $adu

parskatiSanu, [idz 1. augustam gada pirms ta piem&rosanas.";
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8) regulas 44. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

"2.  Neskarot to kultiiraugu veidu skaitu, kas nepiecieSams saskana ar 1. punktu,
taja min€tas maksimalas robezvertibas saimniecibam nepiemero, ja vairak neka
75 % no aramzemes aiznem stiebrzales vai citi lopbaribas zalaugi vai papuve
esoSa zeme, vai tadi kulturaugi, kas ievérojami ilgu laiku gada vai ievérojami
lielu $3 kultiirauga audzésanas cikla dalu atrodas zem tidens. Sados gadfjumos
galvenais kultiraugs atlikuSaja aramzemes dala neaiznem vairak par 75 % no
mingtas atlikusas aramzemes platibas, iznemot, ja So atlikuso platibu veido

stiebrzales vai citi lopbaribas zalaugi vai papuve esosa zeme.";
b)  panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

"a) kuras vairak neka 75 % no aramzemes izmanto, lai audz&tu stiebrzales vai citus
lopbaribas zalaugus, audz&tu pakSaugus, vai zemi atstajot papuve, vai to

vienlaikus izmanto vairakos minétajos veidos;"

b)  kuras vairak neka 75 % no atbalsttiesigas lauksaimniecibas zemes ir ilggadigie
zalaji, to izmanto, lai audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, vai
kuras mingtaja platiba audze kultiraugus, kas ievérojami ilgu laiku gada vai
ievérojamu §a kultiirauga audz€Sanas cikla dalu atrodas zem tidens, vai kuras

zemi minétaja platiba vienlaikus izmanto vairakos min&tajos veidos;";
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c) panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Ziemaju kultiiraugus un pavasara kultiiraugus uzskata par atskirigiem kultiiraugiem,
pat ja tie pieder pie vienas gints. Speltas kvieSus (Triticum spelta) uzskata par

atskirigu kultGiraugu no citiem pie §is pasas gints piederosiem kultiraugiem.";
regulas 46. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

"1. Jasaimniecibas aramzemes platiba ir vairak neka 15 hektari, lauksaimnieks
nodroSina to, ka no 2015. gada 1. janvara platibas, kas atbilst vismaz 5 % no
saimniecibas aramzemes, kuru lauksaimnieks deklargjis saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 72. panta 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu, un ja
dalibvalsts to uzskata par ekologiski nozimigu platibu saskana ar §a panta 2.
punktu, tostarp platibas, kas minétas 2. punkta c), d), g), h), k) un

1) apakspunkta, ir ekologiski nozimiga platiba.";
b)  panta 2. punktu groza sadi:
1)  pirmajai dalai pievieno sadus apakSpunktus:
"k) platibas, ko aiznem miskante (Miscanthus);
1)  platibas, ko aiznem skaujlapainas silfijas (Silphium perfoliatum);

m) zeme, kas papuve atstata nektaraugiem (ar putekSniem un nektaru

bagatam sugam)."
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panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Iznemot $a punkta pirmas dalas g), h), k) un I) apakSpunktos miné&tas
saimniecibas platibas, ekologiski nozimiga platiba atrodas uz saimniecibas
aramzemes. Sa punkta pirmas dalas c) un d) apak$punkta minétajos gadfjumos
ekologiski nozimiga platiba var biit arT blakus saimniecibas aramzemei, ko
lauksaimnieks ir deklar&jis saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 72. panta

1. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu.";

c) panta4. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

"a)

b)

kuras vairak neka 75 % no aramzemes izmanto, lai audzétu stiebrzales vai citus
lopbaribas zalaugus, atstaj papuve, taja audze paksaugus vai to vienlaikus

izmanto vairakos min&tajos veidos;

kuras vairak neka 75 % no atbalsttiesigas lauksaimniecibas zemes ir ilggadigie
zalaji, to izmanto, lai audzetu stiebrzales vai citus lopbaribas zalaugus, vai
kuras minétaja platiba audze kulturaugus, kas vai nu ievérojami ilgu laiku gada
vai iev@rojamu $a kultiirauga audzéSanas cikla dalu atrodas zem tidens, vai

kuras zemi min&taja platiba vienlaikus izmanto vairakos minétajos veidos.";
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10) regulas 50. pantu groza $adi:

a)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

HS.

Maksajumu gados jauniem lauksaimniekiem pieskir katram lauksaimniekam uz
pieciem gadiem, sakot no dienas, kad iesniegts pirmais pieteikums
maksajumam gados jauniem lauksaimniekiem, ar noteikumu, ka $ads
pieteikums tiek iesniegts piecu gadu laika péc 2. punkta a) apakSpunkta
minétas dibinasanas dienas. Minéto piecu gadu laikposmu piemero ari
lauksaimniekiem, kuri pirms 2018. pieprasijumu gada attieciba uz

pieprastjumiem ir sap€musi maksajumu gados jauniem lauksaimniekiem.

Atkapjoties no pirmas dalas otra teikuma, dalibvalstis var nolemt, ka attieciba
uz tiem gados jauniem lauksaimniekiem, kuri saskana ar 2. punkta

a) apakSpunktu saimniecibu ir dibinajusi laikposma no 2010. lidz 2013. gadam,
piecu gadu laikposmu samazina par tik daudz gadiem, cik ir pagajusi no

2. punkta a) apakspunkta minétas dibinasanas dienas Iidz dienai, kad iesniegts

pirmais pieteikums maksajumam gados jauniem lauksaimniekiem.";

b) panta 6. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

"a)

starp 25 % un 50 % no lauksaimnieka Tpasuma esoso vai nomato

maksajumtiesibu videjas vertibas, vai
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b)

starp 25 % un 50 % no summas, kas aprékinata, noteiktu procentualo dalu no
2019. kalendarajam gadam noteikta valsts maksimala apjoma, kas noteikts

I pielikuma, dalot ar visu to atbalsttiesigo hektaru skaitu, kuri 2015. gada
deklareti saskana ar 33. panta 1. punktu. Minéta noteikta procentuala dala ir
vienada ar to valsts maksimala apjoma dalu, kas saskana ar 22. panta 1. punktu

paliek pamata maksajuma shémai 2015. gadam.";

c) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

H7'

Dalibvalstis, kas pieméro 36. pantu, maksajuma gados jaunajiem
lauksaimniekiem summu katru gadu aprékina, skaitli, kurs atbilst starp 25 % un
50 % no vienota platibmaksajuma, kas aprékinats saskana ar 36. pantu, reizinot
ar to atbalsttiesigo hektaru skaitu, kurus lauksaimnieks deklargjis saskana ar

36. panta 2. punktu.";

d) panta 8. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

"8.

Atkapjoties no $a panta 6. un 7. punkta, dalibvalstis maksajuma gados
jaunajiem lauksaimniekiem summu var aprékinat katru gadu, skaitli, kas atbilst
vertibai starp 25 % un 50 % no valsts vidéja maksajuma par hektaru, reizinot ar
to maksajumtiesibu skaitu, kuras lauksaimnieks ir aktiviz&jis saskana ar

32. panta 1. punktu, vai ar to atbalsttiesigo hektaru skaitu, kurus lauksaimnieks

ir deklar€jis saskana ar 36. panta 2. punktu.";
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e) panta 10. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

"10. Ta vieta, lai piemérotu 6.—9. punktu, dalibvalstis var lauksaimniekam pieskirt

vienreiz&ju gada maksajumu, kura apjomu aprékina, noteiktu hektaru skaitu
reizinot ar skaitli, kas atbilst vertibai starp 25 % un 50 % no valsts vid&ja

maksajuma par hektaru, ka noteikts saskana ar 8. punktu.";

11) regulas 52. pantu groza $adi:

a)  panta 5. punktu svitro;

b)  panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

"6.

Saistitais atbalsts ir razoSanas apjoma ierobezoSanas shéma gada maksajuma
veida, kurs balstas uz noteiktam platibam un razu vai noteiktu dzivnieku skaitu
un kura ir ieverots maksimalais finans€jums, kas dalibvalstim ir janosaka

attieciba uz katru pasakumu un japazino Komisijai.";

c) pievieno $adu punktu:

"10. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 70. pantu, papildinot

So regulu attieciba uz pasakumiem, kas paredzeti, lai izvairitos no ta, ka
brivpratiga saistita atbalsta sanéméji cie$ no strukturaliem tirgus traucgjumiem
nozaré. Ar minétajiem delegétajiem aktiem dalibvalstim var atlaut nolemt, ka
So atbalstu var turpinat izmaksat lidz 2020. gadam, pamatojoties uz razoSanas
vienibam, par kuram brivpratigais saistitais atbalsts tika pieskirts ieprieksgja

atsauces laikposma.";
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12) regulas 53. panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

"6. Dalibvalstis [1dz katra attieciga gada 1. augustam var parskatit savu [émumu,

ieverojot So nodalu, un nolemt no nakama gada:

a)  atstat nemainigu, palielinat vai samazinat saskana ar 1., 2. un 3. punktu
noteikto procentualo dalu, attieciga gadijuma neparsniedzot minétajos punktos
noteiktos limitus, vai atstat nemainigu vai samazinat procentualo dalu, kas

noteikta saskana ar 4. punktu,
b)  grozit atbalsta pieSkirSanas nosacijumus,
c) izbeigt $aja nodala paredzeta atbalsta pieskirSanu.

Dalibvalstis 11dz pirmaja dala mingtajai dienai inform& Komisiju par jebkuru $adu

lemumu.";
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13) regulas 70. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

H2.

Pilnvaras pienemt 2. panta, 4. panta 3. punkta, 6. panta 3. punkta, 7. panta 3.
punkta, 8. panta 3. punkta, 9. panta 5. punkta, 20. panta 6. punkta, 35. panta,
36. panta 6. punkta, 39. panta 3. punkta, 43. panta 12. punkta, 44. panta 5. un 6.
punkta, 46. panta 9. punkta, 50. panta 11. punkta, 52. panta 9. un 10. punkta,
57. panta 3. punkta, 58. panta 5. punkta, 59. panta 3. punkta, 64. panta 5.
punkta, 67. panta 1. un 2. punkta un 73. panta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz septinu gadu laikposmu no 2014. gada 1. janvara.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus
pirms septinu gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€Sana tick automatiski
pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra

laikposma beigam.";
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3.

Eiropas Parlaments vai padome jebkura laika var atsaukt 2. panta, 4. panta 3.
punkta, 6. panta 3. punkta, 7. panta 3. punkta, 8. panta 3. punkta, 9. panta 5.
punkta, 20. panta 6. punkta, 35. panta, 36. panta 6. punkta, 39. panta 3. punkta,
43. panta 12. punkta, 44. panta 5. un 6. punkta, 46. panta 9. punkta, 50. panta
11. punkta, 52. panta 9. un 10. punkta, 57. panta 3. punkta, 58. panta 5. punkta,
59. panta 3. punkta, 64. panta 5. punkta, 67. panta 1. un 2. punkta un 73. panta
minéto pilnvaru deleg€Sanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VE&stnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas

neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.";
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c) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

"5.

Saskana ar 2. pantu, 4. panta 3. punkta, 6. panta 3. punkta, 7. panta 3. punkta,
8. panta 3. punkta, 9. panta 5. punkta, 20. panta 6. punkta, 35. panta, 36. panta
6. punkta, 39. panta 3. punkta, 43. panta 12. punkta, 44. panta 5. un 6. punkta,
46. panta 9. punkta, 50. panta 11. punkta, 52. panta 9. un 10. punkta, 57. panta
3. punkta, 58. panta 5. punkta, 59. panta 3. punkta, 64. panta 5. punkta, 67.
panta 1. un 2. punkta un 73. panta pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem

ménesiem.";

14) regulas X pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.
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4. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1308/2013

Regulu (ES) Nr. 1308/2013 groza sadi:
1) regulas 33. pantu groza $adi:
a) 1. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"f)  krizu noverSana un parvarésana, tostarp konsultaciju sniegSana citam razotaju
organizacijam, razZotaju organizaciju apvienibam, raZotaju grupam vai

atseviskiem razotajiem.";
b) panta 3. punkta pirmo dalu groza $adi:
1)  punkta ¢) un d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"c) noieta veicinaSana un sazina, tostarp pasakumi un darbibas, ar kuriem
auglu un darzenu tirgos tiecas panakt dazadoSanu un konsolidaciju, gan

preventivos noliikos, gan krizes laika;

d) atbalsts kop€jo fondu izveidoSanas administrativo izmaksu segSanai un
finansiala iemaksa, ar kuru papildina kopgjos fondus péc kompensacijas,
kas izmaksata biedriem razotajiem, kuru ienakumi ir ievérojami

samazinajusies nelabvéligu tirgus apstaklu del;";
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ii)  pievieno $adu punktu:

"

1)  konsultacijas citam raZotaju organizacijam, raZotaju organizaciju

apvienibam, raZotaju grupam vai atseviskiem razotajiem.";
panta 5. punkta otro un treSo dalu aizstaj ar sadu:

"Ar vidi saistitas darbibas atbilst agrovides un klimata apstaklu vai biologiskas
lauksaimniecibas saistibu prasibam, kas izklastitas Regulas (ES) Nr. 1305/2013
28. panta 3. punkta un 29. panta 2. un 3. punkta.

Ja uz vismaz 80 % razotaju organizacijas biedru razotaju attiecas viena vai vairakas
identiskas agrovides un klimata apstak]u vai biologiskas lauksaimniecibas saistibas,
kas paredzetas Regulas (ES) Nr. 1305/2013 28. panta 3. punkta un 29. panta 2. un
3. punkta, ikvienu no $§im saistibam uzskata par darbibu, kas saistita ar vidi, ka

minéts $a punkta pirmas dalas a) apakSpunkta.";
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2) regulas 34. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4.  Sapanta 1. punkta noteikto 50 % ierobeZojumu palielina lidz 100 % $ados

gadijumos:

a)  kad no tirgus tiek iznemti augli un darzeni, kuru daudzums neparsniedz 5 %

katras razotaju organizacijas tirgi laistas produkcijas apjoma un kurus realizg:

1)  bez maksas izplatot labdaribas organizacijam un fondiem, ko dalibvalstis
apstiprinajusas $adam noliikam, lai sniegtu palidzibu personam, kuru
tiesibas uz valsts palidzibu ir noteiktas attiecigas valsts tiesibu aktos

galvenokart tapéc, ka tam triikst vajadzigo iztikas lidzeklu;

11)  bez maksas izplatot soda izcieSanas vietam, skolam, valsts izglitibas
iestadém, 22. panta min€tajam iestadém un b&rnu atpitas nometném, ka
ar1 slimnicam un veco lauzu pansionatiem, ko izraudzijusas dalibvalstis
un kas veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka sadi
izplatitie produktu daudzumi papildina daudzumus, kurus parasti iepérk

§1s iestades;

b)  darbibas ir saistitas ar konsultacijam, ko sniedz citam razotaju organizacijam
vai razotaju grupam, kuras ir atzitas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
125.e pantu vai ar Regulas (ES) 1305/2013 27. pantu, ar noteikumu, ka mingtas
organizacijas vai grupas ir no §1s regulas 35. panta 1. punkta min€tajiem

dalibvalstu regioniem, vai atseviskiem razotajiem.";
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3) regulas 35. pantu aizstaj ar sadu:

"35. pants

Valsts finansiala palidziba

1. Dalibvalstu regionos, kuros razotaju organizacijas pakape auglu un darzenu nozarg ir
ievérojami zemaka par Savienibas vidgjo raditaju, dalibvalstis var pieskirt razotaju
organizacijam valsts finansialo palidzibu, kas neparsniedz 80 % no 32. panta
1. punkta a) apakSpunkta minétajam finansialajam iemaksam un ir apmeéra lidz 10 %
no jebkuras §adas razotaju organizacijas tirgotas produkcijas vertibas. Minéta

palidziba papildina darbibas fondu.

2. Uzskata, ka razotaju organizacijas pakape kada dalibvalsts regiona ir ievérojami
zemaka par Savienibas vid€jo raditaju, ja vidéja organizacijas pakape tris secigos
gados pirms darbibas programmas stenoSanas ir bijusi zemaka par 20 %.
Organizacijas pakapi aprekina, auglu un darzenu produkcijas vertibu, ko attiecigaja
regiona ieguvusas un pardevusas razotaju organizacijas, razotaju organizaciju
apvienibas un raZotaju grupas, kuras ir atzitas saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1234/2007 125.e pantu vai ar Regulas (ES) Nr. 1305/2013 27. pantu, izdalot ar

kopgjo $aja regiona iegiitas auglu un darzenu produkcijas vertibu.
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3. Dalibvalstis, kas saskana ar $a panta 1. punktu pieskir valsts finansialo palidzibu,
informé Komisiju par regioniem, kuri atbilst §a panta 2. punkta min&tajiem
kriterijiem, un par valsts finansialo palidzibu, ko pieskir raZzotaju organizacijam

ming&tajos regionos.";
4) regulas 37. panta d) punkta ii) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"i1) nosacijumiem saistiba ar 33. panta 3. punkta pirmas dalas a), b), ¢) un

1) apakSpunktiem;";

5) regulas 38. panta pirmas dalas i) punktu aizstaj ar Sadu:

"s

1)  noieta veicinaSanas, sazinas, macibu un konsultaciju pasakumiem krizu novér$anas

un parvarésanas gadijuma;";
6) regulas 62. pantam pievieno $adu punktu:

"5.  Dalibvalstis var piemérot $1s nodalas noteikumus platibam, kuras razo vinu, kas
piemérots vina spirta razosanai ar geografiskas izcelsmes noradi, kura registréta
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 110/2008"

III pielikumu. Saja nodala minétas platibas var uzskatit par platibam, kuras var razot
vinu ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas izcelsmes

noradi.

PE-CONS 56/17 LO/eca 71
DGB 1A LV



Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris)
par stipro alkoholisko dz€rienu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un

geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr.
1576/89 (OV L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.).";

7. regulas 64. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otrajai dalai pievieno $adu punktu:

"ca) pieteikuma iesniedz&js nav bez atlaujas izveidojis vinogulaju stadijumus, ka
mingts §1s regulas, vai nav izveidojis vinogulaju stadijumus bez stadiSanas

tiesibam, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.a un 85.b panta;",
b)  panta 2. punkta ievaddalu aizstaj ar Sadu:

"2. Ja l. punkta min&tajos atbilstigajos pieteikumos noradita kopgja platiba kada
konkreta gada parsniedz platibu, ko dalibvalsts ir darfjusi pieejamu, atlaujas
pieskir visiem pieteikuma iesniedz€jiem proporcionali péc hektaru skaita,
pamatojoties uz to platibu, kurai tie ir ligusi piemé&rot atlauju. Ar sadu
pieskirSanu var noteikt minimalo un/vai maksimalo platibu katram pieteikuma
iesniedz€jam, un ta var bt arT dalgja vai pilniga saskana ar vienu vai vairakiem

Sadiem objektiviem un nediskrimingjoSiem prioritariem krit€rijiem:";
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c)  pievieno $adu punktu:

"2.a Ja dalibvalsts nolemj piemérot vienu vai vairakus no $a panta 2. punkta
mingtajiem krit€rijiem, minéta dalibvalsts var pievienot papildu nosacijumu, ka
pieteikuma iesniedz€jam jabiit fiziskai personai, kas pieteikuma iesniegSanas

bridi nav vecaka par 40 gadiem.
d) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Dalibvalstis publisko 1., 2. un 2.a punkta miné&tos kriterijus, kurus tas piemero,

un nekavéjoties dara tos zinamus Komisijai.";
8) regulas 148. pantu groza sadi:
a) ieklauj sadu punktu:

"l.a Ja dalibvalstis neizmanto $a panta 1. punkta paredzetas iesp€jas, raZotajs,
razotaju organizacija vai razotaju organizaciju apvienibas var pieprasit, lai
attieciba uz jebkuru svaigpiena piegadi svaigpiena parstradatajam starp pusém
tiktu slégts rakstisks ligums un/vai lai attieciba uz jebkuru sadu piegadi pirmais
pircgjs iesniegtu rakstisku piedavajumu liguma noslégsanai saskana ar

nosacijumiem, kas izklastiti §a panta 4. punkta pirmaja dala.
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Ja pirmais pircgjs ir mikrouznémums, mazais vai vid€jais uznpémums
Ieteikuma 2003/361/EK izpratng, ligums un/vai liguma piedavajums nav
obligats, neskarot pusu iesp&ju izmantot standarta ligumu, ko izstradajusi

starpnozaru organizacija.";
b)  panta 2. punkta ievaddalu aizstaj ar $adu:
"2.  Ligums un/vai liguma piedavajums, kas minéts 1. un 1.a punkta:";
c) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3.  Atkapjoties no 1. un 1.a punkta, l[igums un/vai liguma piedavajums nav

vajadzigs, ja kooperativa biedrs svaigpienu piegada tam kooperativam, kura

biedrs vins ir, ja minéta kooperativa statiitos vai noteikumos un lémumos,

paredzgti Sajos statlitos vai pienemti atbilstigi Siem statiitiem, ir ieklauti
noteikumi, kuriem ir lidziga ietekme ka tiem noteikumiem, kas paredzeti

2. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta.";

kas
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d) panta 4. punkta ievaddalu un otro dalas a) punktu aizstaj ar $adu:

"Neatkarigi no pirmas dalas, piem&ro vienu vai vairakus no turpmak minétajiem

noteikumiem:

a)  jadalibvalsts nolemj, ka saskana ar 1. punktu rakstisks ligums par svaigpiena

piegadi ir obligats, ta var noteikt:

1)  pienakumu pus€m vienoties par sakaribu starp konkrétu piegadato

daudzumu un cenu, kas maksajama par minéto piegadi,

i1)  minimalo ilgumu, kas piemérojams tikai rakstiskiem ligumiem starp
lauksaimnieku un pirmo svaigpiena pircgju; $ads minimalais ilgums ir
vismaz seSi ménesi, un tas neatstaj kaitigu ietekmi uz ieks€ja tirgus

pienacigu darbibu; ";
9) regulas 149. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"1. Saskana ar 161. panta 1. punktu atzita piena un piena produktu nozares razotaju
organizacija to lauksaimnieku varda, kas ir tas dalibnieki, attieciba uz visu vai dalu
no to kop&ja razoSanas apjoma var risinat sarunas par ligumiem par lauksaimnieka
svaigpiena piegadém svaigpiena parstradatajam vai savacéjam 148. panta 1. punkta

tre$as dalas nozime.";

PE-CONS 56/17 LO/eca 75
DGB 1A LV



10) regulas 152. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

Hb)

ir izveidotas p&c razotaju ierosmes un veic vismaz vienu no $adam darbibam:

i)

Vi)

vii)

viii)

kopiga parstrade,

kopiga izplatiSana, tostarp kopiga pardosanas platforma vai kopiga

transportesana,

kopigs iepakojums, mark&ums vai noieta veicinasana,
kopiga kvalitates kontroles organizgésana,

kopiga aprikojuma vai uzglabasanas iekartu izmantosana,
kopiga ar razoSanu tiesi saistitu atkritumu apsaimniekoSana,
kopigs resursu iepirkums,

jebkuras citas kopigas pakalpojumu darbibas, kas ir verstas uz kada sa

punkta c¢) apakSpunkta uzskaititad mérka istenosanu;";
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b)  pievieno $adus punktus:

"l.a Atkapjoties no LESD 101. panta 1. punkta, razotaju organizacija, kas ir atzita
saskana ar §a panta 1. punktu, var planot razoSanu, optimizet raZoSanas
izmaksas, laist produktus tirgli un risinat sarunas par lauksaimniecibas
produktu piegades Iigumu slégSanu savu biedru varda attieciba uz visu to

produkciju vai tas dalu.
Sa punkta pirmaja dala minétas darbibas var notikt:

a)  ar noteikumu, ka viena vai vairakas no darbibam, kas minétas 1. punkta
b) apakspunkta i—vii) punkta, ir patiesi 1stenotas, tad€jadi palidzot
sasniegt LESD 39. panta noteiktos mérkus;

b)  ar noteikumu, ka raZotaju organizacija koncentr€ piegadi un laiz savu
biedru produktus tirgii neatkarigi no ta, vai razotaji IpaSumtiesibas uz

lauksaimniecibas produktiem nodod razotaju organizacijai;

¢) neatkarigi no ta, vai parrunata cena ir tada pati attieciba uz dazu vai visu

tas biedru kopg€jo razoSanas apjomu;

d)  ar noteikumu, ka attiecigie razotaji nav nevienas citas razotaju
organizacijas biedri, ciktal tas attiecas uz produktiem, ar kuriem ir

saistitas §a punkta pirmaja dalJa minétas darbibas;
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e) ar noteikumu, ka uz attiecigo lauksaimniecibas produktu neattiecas
piegades pienakums, kas izriet no lauksaimnieka lidzdalibas tada
kooperativa, kas pats nav attiecigas raZzotaju organizacijas biedrs, saskana
ar nosacijumiem, kuri paredzeti kooperativa stattitos vai noteikumos un

lémumos, kas paredz&ti mintajos statlitos vai pienemti atbilstigi tiem.

Tomer pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis var atkapties no otras dalas
d) apakSpunkta paredzeta nosacijuma, ja biedriem razotajiem pieder divas

atSkirigas razotnes, kas izvietotas dazados geografiskos apgabalos.

1.b  Saja panta atsauces uz razotaju organizacijam ietver ari razotaju organizaciju
apvienibas, kas atzitas saskana ar 156. panta 1. punktu, ja Sadas apvienibas

atbilst $a panta 1. punkta izklastitajam prasibam.

l.c  Valsts konkurences iestade, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1/2003 5. panta,
atseviskos gadijumos var nolemt, ka nakotne viena vai vairakas no darbibam,
kuras minétas 1.a punkta pirmaja dala, ir jamaina, japartrauc vai ka tam vispar
nav janotiek, ja ta uzskata, ka tas nepiecieSams, lai noveérstu konkurences

izslégSanu, vai ja ta uzskata, ka ir apdraudéti LESD 39. panta paredzetie merki.

Attieciba uz sarunam, kas skar vairakas dalibvalstis, $a punkta pirmaja dala
minéto Iémumu pienem Komisija, nepiemérojot 229. panta 2. vai 3. punkta

mingto procediru.
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Rikojoties saskana ar $§a punkta pirmo dalu, valsts konkurences iestade ieprieks
vai nekavéjoties pec pirma oficiala izmekléSanas pasakuma uzsaksanas par to
rakstiski inform& Komisiju un pazino Komisijai par lémumiem uzreiz péc to

pienemsanas.

Saja punkta min&tos [lémumus nepieméro pirms dienas, kad tie pazinoti

attiecigajiem uznémumiem.";
c)  dzes 3. punktu;
11) regulas 154. pantu groza sadi:
a)  pievieno $adu punktu:

"l.a Dalibvalstis var péc pieprasijuma nolemt razotaju organizacijai, kas darbojas
vairakas 1. panta 2. punkta minétajas nozarées, pieskirt vairak neka vienu
atziSanu, ar noteikumu, ka razotaju organizacija atbilst §a panta 1. punkta

min&tajiem nosacijumiem katrai nozarei, attieciba uz kuru ta ludz atzisanu.";
b)  panta 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

"2. Dalibvalstis var nolemt, ka razotaju organizacijas, kuras ir atzitas pirms 2018.
gada 1. janvara un kuras atbilst §a panta 1. punkta minétajiem nosacijumiem,

tiek uzskatitas par atzitam razotaju organizacijam saskana ar 152. pantu.
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3. Attieciba uz razotaju organizacijam, kuras ir atzitas pirms 2018. gada
1. janvara, taCu neatbilst $a panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem,

dalibvalstis atsauc atziSanu ne vélak ka 2020. gada 31. decembri.";
12) regulas 157. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punkta c) apakSpunktam pievieno $adus punktus:

"xv) noteikt standarta vertibas sadales klauzulas 172.a panta nozimé, tostarp tirgus
guvumus un zaud&jumus, nosakot, ka jebkadas izmainas attiecigajas konkréto

produktu tirgus cenas vai citu precu tirgos ir sadalamas to starpa;

xvi) Tstenot pasakumus ar merki noverst un parvaldit dzivnieku veselibas, augu

aizsardzibas un vides riskus.";
b)  pievieno $adu punktu:

"l.a Dalibvalstis var p&c pieprasijuma nolemt starpnozaru organizacijai, kas
darbojas vairakas 1. panta 2. punkta minétajas nozares, pieskirt vairak neka
vienu atziSanu, ar noteikumu, ka starpnozaru organizacija atbilst §a panta
1. punkta un, attieciga gadijuma, 3. punkta mingtajiem nosacijumiem katrai

nozareli, attieciba uz kuru ta liidz atziSanu.";
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c) panta 3. punkta ¢) apakSpunktam pievieno $adus punktus:

"xi1) noteikt standarta vertibas sadales klauzulas 172.a panta nozime, tostarp tirgus
guvumus un zaud&jumus, nosakot, ka jebkadas izmainas attiecigajas konkréto

produktu tirgus cenas vai citu precu tirgos ir sadalamas to starpa;

xiii) 1stenot pasakumus ar mérki noverst un parvaldit dzivnieku veselibas, augu

aizsardzibas un vides riskus.";
13) regulas 159. panta virsrakstu aizstaj ar $adu:
"Obligata atzisana";
14) regulas 161. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta ievaddalu un a) punktu aizstaj ar sadu:

"1. Dalibvalstis p&c pieprasijuma piena un piena produktu nozare par razotaju
organizacijam atzist visus tiesibu subjektus vai skaidri definétas $adu subjektu

dalas, ar noteikumu, ka:

a)  tas veido piena un piena produktu nozares razotaji un tas ir izveidotas péc
So razotaju ierosmes un tiecas sasniegt konkrétu mérki, kas var aptvert

vienu vai vairakus no $adiem uzdevumiem:

i)  nodros$inat, lai razoSanu planotu un pielagotu pieprasijumam, jo

1pasi kvalitates un kvantitates zina,
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ii)  koncentrét piedavajumu un laist tirgli savu biedru sarazotos

produktus,
i)  optimiz&t raZzoSanas izmaksas un stabiliz€t raZotaju cenas;";
b)  panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

"2. Dalibvalstis var nolemt, ka razotaju organizacijas, kuras ir atzitas pirms
2012. gada 2. aprila, pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, un kuras atbilst
1. punkta mingtajiem nosacijumiem, ir jauzskata par atzitam razotaju

organizacijam.";
15) regulas 168. pantu groza $adi:
a) ieklauj sadu punktu:

"l.a Ja dalibvalstis neizmanto $a panta 1. punkta paredzetas iesp€jas, raZotajs,
razotaju organizacija vai razotaju organizaciju apvienibas attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem nozarg, kas minéta 1. panta 2. punkta, iznemot
piena, piena produktu un cukura nozari, var pieprasit, lai attieciba uz jebkuru ta
produktu piegadi parstradatajam vai izplatitajam starp pusém tiktu slégts
rakstisks ligums un/vai lai attieciba uz jebkuru $adu piegadi pirmais pircgjs
iesniegtu rakstisku Iiguma piedavajumu saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti

§a panta 4. punkta un 6. punkta pirmaja dala.
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Ja pirmais pircgjs ir mikrouznémums, mazais vai vid€jais uznémums
Ieteikuma 2003/361/EK izpratng, ligums un/vai liguma piedavajums nav
obligats, neskarot pusu iesp&ju izmantot standarta ligumu, ko izstradajusi

starpnozaru organizacija.";
b)  panta 4. punkta ievaddalu aizstaj ar $adu:
"4, Jebkur$ 1. un 1.a punkta minéts ligums vai liguma piedavajums:";
c) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

5. Atkapjoties no 1. un 1.a punkta, ligums vai liguma piedavajums nav vajadzigs,
ja kooperativa biedrs attiecigos produktus piegada tam kooperativam, kura
biedrs vins ir, ja minéta kooperativa statiitos vai noteikumos un lémumos, kas
paredzgti Sajos statlitos vai pienemti atbilstigi Siem statiitiem, ir ieklauti
noteikumi, kuriem ir lidziga ietekme ka tiem noteikumiem, kas paredzeti

4. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta.";

16) regulas 169., 170. un 171. pantu svitro.
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17) regula ieklauj sadu iedalu:

"5.a iedala

Vertibas sadales klauzulas

172.a pants

Vertibas sadale

Neskarot nevienu konkrétu vertibas sadales klauzulu cukura nozarg, lauksaimnieki, tostarp
lauksaimnieku apvienibas, un vinu pirmais pirc€js var vienoties par vértibas sadales
klauzulam, tostarp tirgus guvumiem un zaud&éjumiem, nosakot, ka jebkadas izmainas

attiecigajas konkré&to produktu tirgus cenas vai citu precu tirgos ir sadalamas to starpa.";
18) regulas 184. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"l1.  Komisija, pienemot delegétos aktus atbilstigi §is regulas 186. pantam un TstenoSanas
aktus atbilstigi §1s regulas 187. pantam, atver un/vai parvalda tarifa kvotas
lauksaimniecibas produktu importam ar mérki tos laist briva apgroziba Savieniba vai
tas dala vai tadas tarifa kvotas Savienibas lauksaimniecibas produktu importam
treSas valstis, kuras dal&ji vai pilniba parvalda Savieniba un kuras izriet no
starptautiskiem noligumiem, kas noslégti saskana ar LESD, vai jebkada cita akta, kas

pienemts saskana ar LESD 43. panta 2. punktu vai 207. pantu.";
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19) regulas 188. pantu aizstaj ar sadu:

"188. pants

Tarifa kvotu pieskirsanas process

1. Komisija, izmantojot piemerotu publikaciju timekli, publisko rezultatus par tarifa
kvotu pieskirSanu pazinotajiem pieteikumiem, nemot véra pieejamas tarifa kvotas un

pazinotos pieteikumus.

2. Sapanta 1. punkta mingtaja publikacija attieciga gadijuma atsaucas ari uz
nepiecieSamibu noraidit vél neizskatitos pieteikumus, apturét pieteikumu iesniegSanu

vai pieskirt neizmantotos daudzumus.

3. Dalibvalstis izsniedz importa licences un eksporta licences daudzumiem, par kuriem
iesniegts pieteikums saistiba ar importa tarifa kvotam un eksporta tarifa kvotam,
ieverojot attiecigos pieskiruma koeficientus un péc tam, kad Komisija tos

publiskojusi saskana ar §a panta 1. punktu.";
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20)

regulas 209. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar Sadu:

"LESD 101. panta 1. punktu nepiemé&ro lauksaimnieku, lauksaimnieku apvienibu vai
sadu apvienibu asociaciju, vai saskana ar §1s regulas 152. vai 161. pantu atzitu
razotaju organizaciju, vai saskana ar §1s regulas 156. pantu atzitu razotaju
organizaciju apvienibu noligumiem, I€mumiem un saskanotajam darbibam, kuras
attiecas uz lauksaimniecibas produktu razoSanu vai pardosanu, vai kopigu iekartu
izmantoSanu lauksaimniecibas produktu uzglabaSanai, apstradei vai parstradei, ja

vien netiek apdraudéta LESD 39. panta mérku sasniegSana.";
panta 2. punkta aiz pirmas dalas ieklauj $adas dalas:

"Tomér lauksaimnieki, lauksaimnieku apvienibas vai §adu apvienibu asociacijas, vai
saskana ar §1s regulas 152. vai 161. pantu atzitas razotaju organizacijas, vai saskana
ar §1s regulas 156. pantu atzitas razotaju organizaciju apvienibas var pieprasit
atzinumu no Komisijas par min€to noligumu, I€mumu un saskanoto darbibu saderibu

ar LESD 39. panta noteiktajiem mérkiem.

Komisija pieprasijumus sniegt atzinumu izskata nekavé&joties un nostita pieprasijuma
iesniedz€jam savu atzinumu ¢etru ménesu laika p&c pilniga pieprasijuma
sanemsanas. Komisija péc savas iniciativas vai pec dalibvalsts pieprasijuma var
mainit atzinuma saturu, jo 1pasi tad, ja pieteikuma iesniedzgjs ir sniedzis neprecizu

informaciju vai launpratigi izmantojis sniegto atzinumu.";
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21) regulas 222. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punkta ievaddalu aizstaj ar sadu:

Hl.

Laikposmos, kuros ir ievérojams lidzsvara trukums tirgos, Komisija var
pienemt istenosanas aktus, nosakot, ka LESD 101. panta 1. punkts nav
japiemero lauksaimnieku, lauksaimnieku apvienibu vai $adu apvienibu
asociaciju, vai atzitu razotaju organizaciju, atzitu razotaju organizaciju
apvienibu un atzitu starpnozaru organizaciju noligumiem un lémumiem
neviena nozar€, kas minéta §is regulas 1. panta 2. punkta, ar noteikumu, ka §ie
noligumi un l@mumi neapdraud ieksgja tirgus pienacigu darbibu, to mérkis ir
vienigi censties stabilizet skarto nozari un tie ietilpst viena vai vairakas no

turpmak minétajam kategorijam:";

b)  panta 2. punktu svitro;

22) regulas 232. panta 2. punktu svitro;

23) regulas VII un VIII pielikumus groza saskana ar §is regulas III pielikumu.
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5. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 652/2014

Regulu (ES) Nr. 652/2014 groza $adi:
1) regulas 4. panta pievieno $adu punktu:

"4,  Daudzgadu darbibu apstiprinajuma gadijuma budzeta saistibas var sadalit gada
maksajumos. Ja budZeta saistibas tiek Sadi sadalitas, Komisija veic gada

maksajumus, nemot veéra darbibu progresu, apléstas vajadzibas un pieejamo

budzetu.";
2) regulas 13. panta 5. punktu svitro;
3) regulas 22. panta 5. punktu svitro;
4) regulas 27. panta 5. punktu svitro.
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6. pants

Stasanas spéka un piemerosana
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnesi.

To pieméro no 2018. gada 1. janvara.

Tomer:

a) §1s regulas 3. panta 11. punkta a) un b) apakSpunktu piem&ro no 2015. gada 1. janvara;
b) §t1s regulas 1. panta 23. punkta b) apakSpunktu pieméro no 2016. gada 1. janvara; un
c) §ts regulas 4. panta 3. punktu piemé&ro no 2019. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstTs.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1305/2013 II pielikumu groza sadi:

1))

2)

rinda par 17. panta 3. punktu - Mérkis: Ieguldijumi materialajos aktivos, lauksaimniecibas
nozare, Maksimala summa (EUR) vai likme:40 %, ceturta aile, ievaddalu un pirmo

ievilkumu aizstaj ar sadu:
"No atbilstigo ieguldijumu apjoma citos regionos

Minétas likmes var palielinat par papildu 20 procentu punktiem ar noteikumu, ka

maksimalais kombingétais atbalsts neparsniedz 90 %, attieciba uz atbalstu:

— gados jauniem lauksaimniekiem uz ilgakais 5 gadiem no dibinasanas dienas, ka
noteikts lauku attistibas programma, vai Iidz tiek pabeigtas darbibas, kuras ir

definétas 19. panta 4. pantd minétaja darjjumdarbibas_plana;";

rinda par 17. panta 3. punktu, Mérkis: Ieguldijumi materialajos aktivos, LESD I pielikuma
uzskaittto produktu parstrade un tirdznieciba, Maksimala summa (EUR) vai likme: 40 %,
4. aili aizstaj ar sadu:

"No atbilstigo ieguldijumu apjoma citos regionos

Ar noteikumu, ka maksimalais kombin&tais atbalsts neparsniedz 90 %, iepriekSminétas
likmes var palielinat par papildus 20 procentu punktiem attieciba uz darbibam, ko atbalsta

EIP satvara, kolektiviem ieguldijumiem un integrétiem projektiem vai darbibam, kas

saistitas ar raZotaju organizaciju apvienosanos";
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3) rindas par 37. panta 5. punktu, 38. panta 5. punktu un 39. panta 5. punktu aizstaj ar $adam:

37(5) Razas, dzivnieku un augu | 70 % No maksajamas

apdro$inasana apdrosinasanas
prémijas

38(5) Kopfondi nelabveligiem | 70 % No atbilstigajam
klimatiskajiem izmaksam
apstakliem, dzivnieku un
augu slimibam, kaiteklu
invazijam un vides
incidentiem

39(5) Ienakumu stabilizacijas 70 % No atbilstigajam
instruments izmaksam
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II PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1307/2013 X pielikuma tabulu "46. panta 3. punkta minétie parrékina un svéruma

koeficienti" groza sadi:

1) rindu "Platibas ar Tscirtmeta atvasajiem" aizstaj ar $adu:

Platibas ar 1scirtmeta nepiemero 0,5 0,5 m2

atvasdjiem (uz 1 m?)
2) rindu "Platibas, ko aiznem slapekli piesaistosi kulttiraugi" aizstaj ar $adu:

Platibas, ko aiznem nepiemero 1 1 m2

slapekli piesaistosi

kultiiraugi (uz 1 m?)
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3) pievieno $adas rindas:

Platibas, ko aiznem
miskante (Miscanthus)

nepiemero

0,7

0,7 m2

Platibas, ko aiznem
skaujlapaina silfija
(Silphium perfoliatum)

nepiemero

0,7

0,7 m2

Zeme, kas papuvé
atstata nektaraugiem (ar
puteksSniem un nektaru
bagatam sugam)

nepiemero

1,5

1,5 m2
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III PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII un VIII pielikumu groza Sadi:

1) VII pielikuma II dalas 1. punkta c) apakSpunkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu:

n

—  viniem ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu, kas razoti bez stiprinaSanas vai
stiprinati dal€jas koncentracijas procesos, kas uzskaititi VIII pielikuma I dalas
B iedalas 1. punkta, maksimala kopgja spirta tilpumkoncentracija var parsniegt 15 %
ar noteikumu, ka Sada iespgja ir pielauta produkta specifikacija, kas dota attieciga

aizsargata cilmes vietas nosaukuma tehniskaja dokumentacija;";
2) VIII pielikuma I dalas A iedalas 3. punktu aizstaj ar Sadu:

"3.  Gados, kad klimatiskie apstakli ir bijusi ipasi nelabveligi, dalibvalstis 2. punkta
noteikto(-as) robezvertibu(-as) var palielinat par 0,5 % izp€muma karta attiecigajiem

regioniem. Dalibvalstis par katru $adu palielinajumu pazino Komisijai.".
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